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BASYAZI

editorial

RIR ODULUN
HATIRLATTIKLARI

REMINDERS AN AWARD INVOKES

Sanki daha diin 2011 rakamlarimi
konustuk. Zaman nasil da kosarak gecti.
Daha bir turizm sezonunu ve sonuglarini
degerlendirirken, yenisi kapimizda. Ama
elbette "ansizin” gelmedi yeni sezon. Aylar
boyu yeni projeleri konusup tartistik.

Yeni destinasyonlar icin
yollara dusttk. Kimbilir kag
bin kilometre yol katedip,
nerelerde kag toplantiya
katildik.

Turizm boyledir iste. Bir

an bile duraksamayi kabul
etmez. Ya ileri gidip ¢itanizi
yUkselteceksiniz ya da gerileyip
kiime duseceksiniz! Stiphesiz,
bizlerin gitayr yukseltmekten
baska bir secenedi yok. Clnkl
bu sadece bizim degil, tim
tlkenin gelecegi demek.
Sinop‘tan gelen anlamli haber,
bunu bir kez daha hatirlattr.
Sinop Gazeteciler Cemiyeti,
“2011 Yili iz Birakanlar”da,
Sinop‘a katkilardan dolayi bizi
odullendirdi.

TURSAB adina aldi§gim bu giizel 6dil,

2012 yili ve sonrasinda da bize gorevimizi
hatirlatacak. Yoruldugumuz anlarda bize gig
verecek.

Yeni dduller ve yeni basarilarla hepinize iyi
bir sezon diliyorum.

BASARAN ULUSQOY
TURSAB Baskani
The President of TURSAR

It seems like yesterday that we discussed the
numbers of 2011. How quickly the time has
passed. A new tourism season is upon us as we
still discuss the previous season and its results.
But of course it hasn’t arrived “suddenly”. We
talked about and discussed new projects for
months. We took to the road

for new destinations. Who
knows how many thousands

of kilometres we've travelled,
attended how many meetings
and where. This is how tourism
is. It never accepts even a pause
for one moment. You can either
go forward and raise your bar or
stay behind and get relegated!
Without a doubt, we have no
option but to raise the bar.

but also the future of the country.
A meaningful report from Sinop
was a reminder of that yet again.
Sinop Journalists Fellowship
awarded us at “2011 Making an
Impression™ for our contributions
Lo Sinop

This great reward I received on behalf of TURSAB
will be a reminder of our duty in 2012 and later
years. It will give us strength at moments of
tiredness.

[ wish you a good season with new awards and
new successes.

Because, this isn’t just our future,
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IZNIK: SURLAR VE KAPILAR

Déirt medeniyete ev sahiplii, iictine baskentlik yapms olan Iz
qizellikleriyle her mevsim ziyaretci alan bir kent

Elif Ttrkdlmez




[ZNiK: A CITY OF WALLS AND GATES

Host to four civilizations, capital fo three of them, iznik
is a cify that receives visitors in every season with ifs
historical and natural beauty




nsan iznik'i gériince,
"Pekala bir vapur ya da
otobisle de ‘zamanda
yolculuk’ yapilabilirmis”
diye dustntyor. Selguklu
Devleti, Roma, Bizans ve Osmanli
imparatorlugu gibi dért blyik
medeniyete ev sahipligi yapmis
olan bu kent; kiyisinda piknik
yapabileceginiz goll, altinda
kitap okuyabilecediniz zeytin
agaclari, her biri bir sanat eseri
kiymetinde cinileri ve tarihin
izlerini Gzerinde tasiyan surlari,
kapilari, camileri ve kiliseleriyle
dlnyada esine az rastlanir
guzellikte bir antik sehir.
Bursa'ya bagli olan iznik’in tarihi,
MO 316 yilina kadar uzaniyor.
Caglar boyunca pek ¢ok farkl
kalttre ev sahipligi yapan ve
Cakirca Hoyugl, Berber Kaya,
Asklepios Tapinadi, Dorttepeler
TamlUst, Roma Tiyatrosu,
Ayasofya Muzesi, Yesil Camii
gibi tarihi eserleri oldugu
gibi muhafaza eden kent, bu
ozelligiyle 'agikhava muzesi’
sifatini fazlasiyla hak ediyor.
Makedonya imparatoru Biiylk
iskender’in generali Antigonus
tarafindan MO 316 yilinda
Antigoneia adi verilen kent,
iskender’in &lliminden sonra
Antigonus ile General Lysimakhos
arasindaki savasi Antigonus’un
kazanmasi Gzerine, esi Nikaia'nin
adiyla anilmaya baslanmis.
Bugtin kullandigimiz iznik ismi
eski adi olan Nikéa'dan geliyor.
Doénemde yaygin bir dontstirme
kuralina gére adi énliine Rumca
‘sur iginde’ anlaminda olan ‘is’
eki getirilerek Isnikéa olan isim
Tirkcede iznik olmus.

Birinci Konsil'e

ev sahipligi yapti

Roma ve Bizans donemlerinde
onemli bir dini merkez olan kent,
20 Mayis 325te Hristiyanlar
arasinda ¢tkan anlasmazliklarin
¢6zUm Onerilerinin konusuldugu
blyuk bir toplantiya, Birinci
Konsil'e, ev sahipligi yapmis.
imparator Constantinus‘un da
katildigi toplantida Hristiyanlikla
ilgili yortu gtinleri ve Nikéa
Kanunlari adi ile bilinen 20
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maddelik metin kabul edilmis.
787 yilinda iznik Ayasofya'sinda
bu kez, VII. Konsul toplanmis.
1331 yihinda Osmanli
imparatorlugu tarafindan

ele gecirilen iznik, Osmanli
idaresinde sanat, ticaret ve
kalttr merkezi olmus. Orhan
Gazi Medresesi'nde dénemin
Unlt isimleri talebelere ders
vermis, Davud-u Kayseri, Ebul
Fadil Musa, Esrefoglu Abdullah
Rumi gibi Gnla tasavvuflar cesitli
eserler ortaya koymus. Osmanli
déneminin ilk camisi, medresesi
ve imareti de iznik'te insa
edilmis. 15. ve 16. yUzyillarda
iznik bir sanat merkezi olmus,
dlnyaca Unlu ¢cini ve seramikler
burada Uretilmis.

325 yilinda iznik'te diizenlenen 1. Konsil'e ait ikon (iist sol). 787 yihnda diizenlenen
7. ve son Konsil'e ait ikon (iist sag). Son Konsil'e ev sahipligi yapan Iznik
Ayasofya'si (altta) )

The icon that belongs to 1t council held in Iznik in 325 (above left). The icon that
belongs to 7" and the last Council in 787 (above right). Iznik Hagia Sophia which was
host to last Council (below)




T W Py
.

Haci Ozbek Bin Muhammed tarafindan insa edilen Haci Ozbek Camii iznik'teki ilk
Osmanli mescididir (iistte). Sultan I. Murad'in annesi Nilifer Hatun'un anisina 1388
yilinda insa edilen imaret giiniimiizde miize olarak kullaniliyor (altta)

Built by Haci Ozbek Bin Muhammed, Haci Ozbek Mosque in Iznik is the first Ottoman
masjid (above). The almshouse built in 1388 in memory of Nillifer Hatun, the mother
of Sultan Murad |. is used as a museum today (below)

= Fog EEFL RO

When you see Iznik for the first time
you may think that “So, ‘time travel’
can also be made using a ferry or

a bus”. This is a city which was

host to four large civilizations such
as Seljuks, Rome, Byzantine and
Ottoman Empire; an antique cit, the
equal of which is rare to find in the
world, where you can have a picnic by
the shores of the lake, olive trees you
can sit under to read your book, its
tiles, each of them a priceless work of

P shadaTss Tram: ma- o r LT,

art and city walls, gates, mosques and
churches that carry traces of history
with them.

The history of Iznik, a town near
Bursa, goes back to 316 BC. Host

to many different civilizations
throughout the ages and perfectly
protecting historical vestige such

as Gakirca Mound, Berber Kaya,
Asklepios Temple, Dorttepeler Barrow,
Roman Theatre, Hagia Sophia
Museum, Green Mosque, this city

more than deserves the title of ‘an
open-air museum’.

The city was given the name
Antigoneia in 316 BC by Antigonus
who was a general of the Macedonian
Emperor Alexandre the Great. It

was then referred to with the name
of Antigonus’ wife, Nikaia, following
Antigonus’ victory in the battle with
General Lysimakhos after the death of
Alexandre the Great. The name Iznik
which we use today derives from its
old name Nikéa. According to rules
of the time, the Greek name became
[snikéa after it had the ‘is™ extension
added in front of the name to indicate
that it was ‘within walls’ which then
became Iznik in Turkish.

It was host to First Council

The city which became an important
religious centre during Roman and
Byzantine period had been host to an
important meeting where solutions to
disputes of Christians were discussed,
the First Council, on 20 May 325.
Christian feast days and a resolution
with 20 items known as Nikéa Laws
were accepled at the meeting which
was also attended by the Emperor
Constantinus. In 787, VII. Council was
held in Hagia Sophia in Iznik.
Captured by the Ottoman Empire

in 1331, Iznik became a centre of

art, commerce and culture under

the Ottoman rule. Popular names of
the period gave lectures to students

in Orhan Gazi Madrasah. Famous
religious mystics such as Davud-u
Kayseri, Ebul Fadil Musa, Esrefoglu
Abdullah Rumi have created various
pieces. The first mosque, madrasah and
imaret (lodgings) were built in Iznik.
[znik had become a centre of art in 15th
and 161 centuries, world famous tile
and ceramics had been produced here.

From heart to ceramic...
Capturing the heart with fine
craftsmanship, elegance of its design
and labour of its masters, Iznik tiles
first appeared here in 15th century.
It is possible to see its first examples
in Bursa Yesil Mosque and Bursa
Muradiye Mosque which were built
during that period. With the Ottoman
Empire getting stronger and new
buildings being created, [znik tiles

TURSAB DERGI | NISAN 2012 7



Goniilden seramige...
ince isciligi, desenlerinin zarafeti
ve ustalarinin emediyle gondl
celen iznik cinisi ilk olarak

15. ylzyilda ortaya ¢ikmis.

O doénemde yapilan Bursa

Yesil Camii ve Turbesinde ve
Bursa Muradiye Camii‘'nde ilk
orneklerine rastlamak mumkan.
16. yUzyilda ise Osmanli
Devleti'nin de glglenmesi ve
yeni yapilarin ortaya ¢ikmasiyla
iznik cinisi en ihtisamli ginlerini
yasamis. 17. ylzyilda iznik

cinisi kaybolmaya baslamis ve
18. yUzyil baslarinda neredeyse
tamamen yok olmus. 300 yil
aradan sonra 1985'te Faik Kirimh
Usta, istanbul’dan iznik’e gelerek
Esref Eroglu ve esi Seyhan Eroglu
ile birlikte bir atdlye kurmus ve
iznik cinileri tekrar (iretilmeye
baglanmis. Osmanh Turk sanatinin
zirvelerinden biri olan iznik cinisi
bugiin iznik'teki cesitli atdlyelerde
yasatiliyor.

iznik Belediyesi iznik cinisinin
Uretimi ve satisi konusunda ¢ok
hassas. Satis yetkisi olmayan
yerlerde, hele marketlerde ¢ini

8 TURSAB DERGI | NISAN 2012

lived their most
splendid days

satilmasina izin
verilmiyor. Iznik

¢inisi sadece in 16" century.
Turkiye'de [znik Liles
degil, began to
dlnyanin disappear
dort bir in 17"
tarafinda century

da buyuk and were
ilgi almost non
gorayor. existent at
iznik Cini the start of 18"
Vakfi'nin century. 300
Urettigi giniler, hundred
ingiltere'deki years
Oxford Universitesi later, in
islam Kiltir 1985,
Merkezi'nden, Master
Japonya'nin Tokai Faik
metrosuna kadar Kirimli
birgok yerde duvarlar arrived
stsltyor. Cinicilik epey from

[stanbul to
Iznik and started
a mill with Egref Eroglu
and his wife Seyhan Eroglu and
[znik tiles were once again
being be produced. One of
the summits of Ottoman
Turkish Givilization Art,

zahmetli bir zanaat. Ciniler
Uretim asamasinda iki kez
950 derecelik firmlarda pisiriliyor.
ikinci firinlama 6ncesi sirlama
islemi yapiliyor. ikinci pisirme
isleminden sonra iniler hazir hale
geliyor ve ustalarin gontllerinden
akan ilham seramige aktarilyor.

Iznik tiles are produced in several
mills in [znik today. [znik Municipality
is very sensitive about production
and sale of Iznik tiles. Selling tiles is
not allowed in unlicensed premises,
especially in markets. Iznik tiles
attract the attention not just in
Turkey but all over the world. Tiles
produced by Iznik Tile Foundation
decorate walls in many places such
as Oxford University Islamic Culture
Centre and Tokai metro in Japan. Tile
making is a laborious process. Tiles
are baked twice in 950 degrees ovens
during the manufacturing process.
Glazing process is completed prior

to second baking. Tiles are ready
after the second baking process and
inspiration from the hearts of the
masters are relayed on Lo Liles.

On the banks of ‘Askania’...
The banks of Iznik Lake, which was
called ‘Askania’ in the Prehistoric

iznik Cini Firinlari
Kazisi'nda (yanda)
ortaya cikariimis

ve restorasyonu
tamamlanmis bir eser
(Ustte)

An artefact (above),
uncovered and
completely restored
at Iznik Tile Furnaces
Excavation (side)
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*Askania’nin kiyisinda...
Eskicag'da ‘Askania’ diye anilan
iznik Goli'nin etrafi zeytinlikler,
sebze meyve bahgeleri ve
baglarla cevrili. Gl ve cevresinin
dogal mesire alani olarak
kullanilabilmesi igin kiyrya
kameriyeler yapilmis, halkin

actk havada spor yapabilmesi
amaciyla sahil bandma gesitli
spor aletleri yerlestirilmis. Yilin
her mevsimi ziyaretgilerin ugrak
merkezi olan gélin kuzeyinde
Samanli Dadlari, glineyinde
Katirli Daglari yer aliyor. Yemyesil
orman manzaraslyla, masmavi gol
manzarasinin uyumu muazzam,
manzara goz oksuyor. Golin

suyu tuzsuz oldugu igin tarlalarm
sulanmasi igin elverisli. Golde en
cok sazan bahgr yetistiriliyor. Bu
arada gol kiyisindaki restoranlarin
cogu ayni zamanda konaklama
hizmeti de veriyor.

Surlar, kapilar ve anitlar sehri
iznik bir acik hava muzesi dedik
ya; adim basi karsimiza ¢ikan
kapilar, képraler, surlar da iste
bunun en énemli kaniti. iznik‘in
cevresini cokgen seklinde kusatan
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dért ana (istanbul Kapi, Yenisehir
Kapi, Lefke Kapi, Gol Kapi) ve 12
tali kapisi bulunan surlar, 4 bin
970 metre uzunlugunda. iznik’in
iki ana caddesinin kesistigi
noktadan bakildiginda da bu
dort ana kapiyi gorebiliyoruz.
Yuksekligi 10-13 metre arasinda
degisen surlarda, yuvarlak ve
kare seklinde 114 burg varmis.
Helenistik dénemde insa
edilmeye baslanan surlar, Roma
ve Bizans dénemlerinde yapilan
yeni ilavelerle glinimuzdeki
seklini almis.

Obelisk Aniti da gortlmeye
deger eserlerden. Kentin 5 km.
kuzeyinde bag ve bahgeler
arasinda yUkselen bu mezar aniti,
Eski Roma Yolu Uzerinde yer
aliyor, ‘Dikilitag’, ‘Nisantasl’ ve
‘Bestas’ adlariyla da biliniyor.
MS I. ytzyilda C. Casius Philiscus
adli varhikli bir Bithyniali anisina
yapildigr Gzerindeki Helence
kitabeden anlasiliyor. 12 metre
yUksekligindeki anitin tepesinde
bulunan altinci tasin Gzerinde
vaktiyle bir kartal ya da zafer
tanrigasi Nike'nin oldugu
saniliyor.

age, are covered with olive trees, fruit
and vegetable gardens and vinyards.
Trellises have been built on the bank
so that the lake and its surrounds
can be used as a natural promenade
area, various sports equipment have
been installed for people to do sports
in open air. Samanl Mountains are
in the north and Katirli Mountains
are in the south of the lake which is
a calling port for visitors throughout
the year. The harmony of green
forest scene with blue lake views is
magnificent, pleasing to the eye. The
lake water is sweel, it is suitable for
farming. There are common carp

in the lake. Meanwhile” most of the
restaurants on the lake shore also
offer accommodation.

A city of walls, gates and
monuments

You know we said that Iznik is an
open-air museum; gates appearing
every few steps, bridges, walls are
the most important evidence of
that. The walls that surround Iznik
in the shape of a polygon has four

main gates (Istanbul Gate, Yenisehir
Gate, Lefke Gate, Lake Gate) and 12
secondary gates and is 4 thousand
970 metres long. You can see these
four main gates when you stand on
the intersection of two main streets
of Iznik. There were 114 circular and
square shaped bastions on these
walls, heights of which vary between
10-13 metres. The wall was started to
be built in Hellenistic period and took
the shape it is today with extensions
built during Roman and Byzantine
periods. Obelisk Monument is also
worth seeing. This tomb monument
which rises above vineyards and
gardens bkm away from the city is
located on the old Roman Way and is
also known as ‘Obelisk’, “Target stone’
and ‘Five stone’. It is understood
from the Hellenic inscription that it
has been built in First century AD

in the name of a wealthy Bithynian
called C. Gasius Philiscus. It is thought
that there was once an eagle or
victory goddess Nike atop the sixth
stone at the top of the 12 metre high
monument.

iznik'i cevreleyen surlar {izerinde bulunan kapilardan istanbul Kapi (sol {ist),
Yenisehir Kapi (sol alt) ve Lefke Kapi (iist) tarihi dzellikleri hala korunan kapilardan
Istanbul Gate, one of the gates on the walls surrounding Iznik (left top), Yenisehir

Gate (left below) and Lefke gate (above) are among gates still conserved with their
historical features



Lazer... Diinyago6z’de lazer!

Lazer tedavisinde her g6z tipi icin
farkl uygulama

Hayata daha net bakmak icin géz yapiniza uygun lazer tedavisi
ile g6zliksiz bir hayata “merhaba” diyebilirsiniz.

diinyagoz

DUNYA GORMEYE DEGER



Bir kilise, bir cami...

iznik'in en 6nemli iki mimari
yapisindan birinin kilise, digerinin ise
cami olmasl, buranin nasil zengin bir
kalttrel gegmise sahip oldugunun
kaniti gibi adeta. Gliniimiizde

miize olarak kullanilan ‘iznik
Ayasofyasi'nin kesin yapim tarihi
bilinmemekle birlikte 4.- 8. ylzyillar
arasinda insa edildigi bilinen bazilika
planli bir kilise. 7. Konsil de burada
toplanmis. 350 piskopos ve ¢ok
sayida kesisin katildigi 7. Konsil
bitlin Hristiyanlarca kabul gdren son
Konsil ve bu inancin sekillenmesinde
epey onemli rolt olmus. Hristiyanlar
icin dnemli bir yapi olan Ayasofya
her yil ok sayida Hristiyan
ziyaretciyi agirhyor.

Hacl Musa tarafindan insa edilen
Yesil Camii'nin ad1 yesil ginili ve
tuglal minaresinden geliyor.

Erken Osmanli doneminin tek
kubbeli camileri arasinda en
gorkemlilerinden olan mermer
caminin mihrabindaki zengin tas
isiligi gortlmeye deger. Govdesi
mavi ve yesil renkli cinilerle zikzakh
mozaik teknigiyle bezenmis olan
Yesil Camii, ‘iznik’in sembolii’ diye
de biliniyor.

A church, a mosque...

The fact that two of the most important
architectural structures of [znik are

a church and a mosque is almost the
evidence of how rich the cultural history
of this place is. Although the certain
date of its build is not known, the
building, ‘Iznik Hagia Sophia’, which is
used as a museum today, is a church
of basilica plan built sometime between
4" and 8" centuries. 7™ council met
here. The 7" council, attended by

350 bishops and numerous priests

is the last council to be accepted

by Christians and has played an
important role in the shape up of this
faith. Hagia Sophia is an important
building for Christians and is visited
by numerous Christians every year.
The name of Yesil (Green) Mosque,
built by Hact Musa, derives from its
minarel with green tiles and bricks.
Among the most magnificent of single
domed early Ottoman period mosques,
this marble mosque is worth a visit

Lo witness the rich stone masonry on
its mihrab. Yesil Mosque, the body
of which is decorated with blue and
green Liles with a zigzag mosaic
technique is also known as ‘the
symbol of [znik’.

Yapmadan dénmeyin

¢ Ayasofya'yi ziyaret edin. Muazzam bir mimari, huzur veren bir

mekan.

¢ Beyaz renkli ve macun kivamindaki meshur képtk helvasindan
tadin. Hatta birkag paket de sevdikleriniz icin alin.
e Stileyman Pasa Medresesi‘ndeki gini atolyelerini gezin, ¢ini bir tabak

alin.

e GOl kiyisindan, ya gtin dogumunu ya da giin batimni izleyin.
e iznik'in 40 yillik usta kokoregcisi Lale'de ceyrek ekmek kokoreg
tadin. Buraya, sirf kokorec yemek icin Adapazari, istanbul ve

Bursa'dan gelenler var.

e Yesil Camii'nin karsisindaki cay bahgesinde caymizi yudumlarken
Yesil Camii’ni seyredin. Mimar Haci Musa’nin eseri yesilliklere yol

verircesine tevazuyla yikseliyor.

¢ Orhan Gazi'nin esi Niltfer Hanim adina yapilan Niltfer Hatun

imaretini mutlaka gordn.

¢ Carsamba gunleri kurulan pazardan koylulerin kendi Urettigi

organik Urtinlerden satin alin.

e Sehrin 4 ana kapisini; istanbul, Yenisehir, Lefke ve Gol kapilarini

gorin.

e 1. Konsil'in toplandigi “Konstil Sarayi’nin bugtin inciralti Mevkii
denilen bolgede yer aldigi saniliyor ancak yapi bugtine kadar
korunamamis. Yine de inciralti iskelesini ziyaret edip, en azindan
konstle katilanlarin muhtemel gelis yolunu izleyin.
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Erken Osmanli déneminin sembolik
eserlerinden Yesil Camii ¢ini siislemeleriyle
de dikkat cekiyor

A symbolic monument of early Ottoman
period, Yesil Mosque also attracts the
attention with tile decorations

Don’t come back without doing these

e Visil, Hagia Sophia. A magnificent architecture, a peaceful place.

¢ Taste the famous foam halva, which is white and pasty. Even buy a few
packs for your loved ones.

o Visil, the tile workshops in Siileyman Paga Madrasah, buy a ceramic
plate.

e Watch either the sun rise or the sun set from the lake’s shore.

e Have a taste of kokoreg (food from intestines of a sheep) in Iznik’s 40
years old restaurant Lale. There are those who arrive from Adapazart,
[stanbul ve Bursa just for kokoreg.

e Watch Green Mosque as you sip your tea in the tea garden across the
road from Green Mosque. The masterpiece of Architect Haci Musa rises
modestly as if giving way to greenery.

¢ You should definitely see Niliifer Hatun imaret built for Niliifer Hatun,
the wife of Orhan Gazi.

® Buy organic products produced by the villagers themselves at the
market on Wednesdays.

o See four gates of the city; Istanbul, Yenisehir, Lefke and Gol(Lake) gates.
e [i is thought that the ‘Council Palace” where the 1. Coucil met is in the
area called Inciralt: Mevkii but the building has not been protected until
today. Still, visit Inciralti pier and watch the possible route for those
arriving at the council.
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GC)KYUZUNDEI\I DAMLAYAN SIFA:
NISAN YAGMURLARI

*“Giiz yagmurundan kagabildigince kac, ¢iinki giz yagmuru yapraklan dokiiiga
‘Ama bahar yagmuru nasil tabiaft canlandinyorsa senin de
dimagmni ve bedenini o sekilde canlandinr”

Meviana

Elif Tturkolmez



okylzinde glines

15l 1silken ortalig

birden kara bulutlar

kaplar. Saganak tim
hiziyla devam ederken, glinese
aldanip sokaga semsiyesiz ¢ikanlar
bir sacak altina siginabilmenin
telasina duser. Yagmur damlalari
sakinlesince ortaligi mis gibi bir
koku kaplar. Nisan yagmurlarini,
sirf sonunda ortaya gikan o guzel
koku igin bile sevebilirdik ama
guzelligi meger o kokuyla sinirli
degilmis.
Nisan yagmurlari Anadolu’‘da
ylzlerce yildir 6zenle biriktirilen
bir sifa kaynagi. Yagmur sulari sag
yikamaktan, yogurt mayalamaya,
bitkilerin sulanmasindan yaralarin
iyilestirilmesine pek ¢ok farkli
amac icin kullanihyor. igme
suyuna karistirilan bir damla Nisan
yagmurunun bile viicuda sifa
vereceg@ine inanilyor.

Selcuklular’dan miras gelenek
Anadolu’nun bircok sehrinde hala
devam eden nisan yagmurlarmi
biriktirme geleneginin kokeni
Selcuklular'a dayaniyor.
Selguklu'ya bagkentlik yaptigi
dénemde Konya‘da nisan
yagmurlarinin toplanarak
biriktirildigi 6zel kaplar
bulunuyordu. Kaplarda toplanan
yagmurlar daha sonra hastalara
sifa olarak dagitiliyor ve saray
mutfaginda yapilan yemekler bu
suyla pisiriliyordu.

Ayrica o ddonemde Konya'da
bulunan Mevlana Dergahi'nda
Mevleviler, 'nisan tasi’ adr verilen
kaplara topladiklari yagmur
sularini, dergahi ziyarete gelen
misafirlere ikram ediyorlar, bu
suyun bazi dertlere sifa olacagina
inaniyorlardi. Nisan taslarmin en
bilinen 6rnedi, ilhanh hikimdari
Ebu Sahip Bahadirhan’a ait olan
altin ve gimis kakmali tas.
HikUmdar tarafindan 14. yizyilda
Mevlana Dergahi’na armagan
edilen, 34 kilo agirhgindaki
bronz Gzerine altin ve glimUs
kakmali nisan tasi, halen Mevlana
Muzesi'nde sergileniyor. Bu
arada, Mevlana'nin vefatindan
sonra Mevlevilerin, Mevlana’nin
kullandigr destari (Mevlevilerin

baslarina taktiklar sikkelerin
etrafina sarilan bez), kurak

gecen yillarda nisan yagmuru
doldurulmus kapta slatip,
destardan akan damlalari, bol
yagmur yagmasi icin tarlalara
serptikleri de biliniyor.

Konya, gntimlzde de bu
gelenedi ¢esitli sekillerde
yasatmaya devam ediyor. Nisan
yagmurlarinin sifali olduguna
inananlar, yagmur yagarken kova
ve benzeri genis agizli kaplari agik
alanlara birakarak, icine yagmur
sularmin dolmasini sagliyor.
Saglariin daha saglkli uzamasini
isteyenler bu sularla yikaniyor,
temiz kaplarda toplanan sular,
bolluk, bereket ve saglik getirmesi
ya da hastaliklardan arinma
dlslncesiyle iciliyor.

HEALING DRIPPING FROM THE SKY: APRIL RAINS

“Keep away from autumn rains as much as you can, because autumn rains
make you feel unwell just as it causes leaves to drop. But spring rain enlivens
your body and soul just as it does the nature”

Meviana

Suddenly dark clouds cover the

sky as the sun burns brightly. As

the downpour continues with all its
intensity, those who left home without
an umbrella after being deceived by

the sun hurriedly look for a shelter. As
the rain drops ease off, a sweet scent

is felt everywhere. We could have just
liked April rains for that smell alone but
apparently its beauty is not limited to
just the smell.

April rains in Anatolia is a source

of healing which has been amassed
with care for hundreds of centuries.
Rain water is used for many different
purposes from washing hair to making
yogurt, from watering plants to healing
wounds. It is believed that even a single
drop of April rain mixed in with drinking
water will heal the body.

Tradition inherited from Seljuk
The root of the tradition of collecting

April rains which still continues in
many towns of Anatolia goes back to
Seljuks. There were special containers
for collecting April rains in Konya at the
time it was the capital of Seljuks. Rain
collected in those pots would be given
out to patients for healing purposes and
meals in palace kitchens were cooked
with this water.

Also, during the same period, Mevelis
in Mevlana Lodge in Konya would offer
rain water they collected in pots called
“april pot” to the visitors of the lodge,
believing that this water would heal
many ailments.

The best known of April pots is the

pot inlaid with gold and silver which
belongs to Ilhanl emperor Ebu Sahip
Bahadirhan. The bronze april pot
inlaid with gold and silver and
weighing 34 kilograms was presented
to Mevlana Lodge by the emperor in
14" century and is still displayed

Mevlana Miizesi'nde (lstte) sergilenen nisan tasi Ebu Sahip Bahadirhan tarafindan Mevlana Dergahi’'na armadgan edilmis
April pot displayed in Meviana Museum (above) has been given to Mevlana by Ebu Sahip Bahadirhan as a gift
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Osmanli‘da ilk yagmur
padisaha ikram edilirdi

Nisan yagmurlarinin toplanmasi
geleneginin Osmanli déneminde
strdurtlmesinde en dnemli

pay Melamiler’in. Osmanh
imparatorlugu déneminde saray
kileri efradi senede bir defa, ilk
nisan yagmuru yagdigi zaman
suyu padisaha ikram eder ve

padisahtan ytklu bir bahsis alirdi.

Bahsis genellikle altin olurdu.
Aslinda, ilk nisan yagmurunun
icilmesi bir Melamilik ritGeliyken
zamanla saraya da siyaret
etmistir. Bunda Melami
tarikatindan olanlarin saraya
nifuz etmeye baslamasinin
etkisi vardir. Anadolu’nun en
eski ahlak ogretilerinden biri
olan Melamilik'te nisan ayinin
ilk yagmuru kutsal sayilir, bunu
icenlerin kardeslik bagiyla
birbirlerine kenetlenecegine
inanirlardr.
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Neden sifali?

Nisan yagmurlari sifali; ¢link(
ilkbaharda tabiat uyaniyor,
yeniden canlanmaya baslyor.
Bitki ve agaglarin gigek
polenleri, recine, eterik yag

ve ugucu yaglariyla birlikte,
meyve, cicek, yaprak ve agag
dallari tzerindeki 6zellikle
laktik asit bakterileri gibi
faydali mikroorganizmalar

bu dénemde; rizgar, hava
akimlari, ari, bocek ve sineklerin
yardimiyla atmosfere karisiyor.
Bu maddeler yagmurlarla
tasinarak yerytiziine dustyor.
Dolayisiyla bu maddelerle dolu
yagmur damlalarini icmek ve
kullanmak faydalr oluyor.

Asil adi *Kirkikindi
yagmurlan’

GUnUmUzde artik dogayla
ilgili tanimlamalari kullanmayi
neredeyse unuttuk. “Yagmur

in Mevlana Museum. Meanwhile,
Mevlevis, after the death of Mevlana,
are known to wet their destar
(clothing wrapped around long felt
hat worn by Mevlevis) in pots of rain
water and spread the drops dripping
from destar over fields as rain
prayer in times of drought.

Konya today still thrives to keep this
tradition in many different ways.
Those who believe that April rains
are full of healing leave pots and
similar wide mouthed containers in
open air to collect rain water. Those
who want longer and healthier hair
wash their water with it, water
collected in clean pots is drunk

with the belief that it would result

in wealth, abundance and health or
cleanses from illnesses.

First rain used to be presented
to the sultan in Ottoman

The most important share in
continuation of the tradition

of collecting April rains during
Ottoman period belongs to Melamis.
The palace storeroom staff in
Ottoman period would present water
from the first April rain to the sultan
and receive a sizeable tip from the
sultan. The tip would usually be

gold. In fact, while drinking first
April rain water had been a Melami
ritual, it had spread to the palace
over time. This was influenced by
those of Melami order who began to
have more influence at the palace.
Melami order is one of Anatolia’s
oldest ethical disciplines. First rain
of April which has an important
place in Melami discipline was
considered sacred, and those who
drank it would be linked to each
other in a brotherhood.

Why is it healing?

April rains are healing because; nature
wakes up in spring, it begins to perk
up. Pollen from plants and trees with
resin, ethereal oil and evaporating
oils and useful microorganisms such
as lactic acid on fruit, flower, leaves
and tree branches are released into
the atmosphere with the help of wind,
airflow, bees, bugs and flies. These
matters are then return Lo earth with
rains. Therefore, drinking and using
rain drops full of these matters has its
benefits.

Real name is “rains of Kirkikindi”
Nowadays, we have almost forgotten
to use definitions which relate to the



yagiyor” diyoruz ama o
yagmurun adini bilmiyoruz.
Rizgarin belki yiz gesidi var ama
onun da adini anmiyoruz, sadece
“Hava rlzgarh” deyip geciyoruz.
Oysa doda, cesit cesit yagmur,
rizgar, agag barindiriyor.
Hepsinin de adi birbirinden
glzel, birbirinden manali.
Mesela Nisan yagmurlarinim,
Anadolu’da kullanilan adi
Kirkikindi yagmurlari.

Kirkikindi ismi bahar
yagmurlarina, ic ve Dogdu
Anadolu’da verilen isim. Bu
yagislara, genelde ikindi vakti
basladigi ve 40 gliin yagdigina
inanildigr icin kirk gtn, ikindi
vakti yagan yagislar anlaminda
‘Kirkikindi yagislari’ denir.
Kirkikindi yagislari kisa streli ve
ani bastiran saganaklar seklinde
gorulir. Yagis stresi cogunlukla
birkag saati asmaz ancak topraga
onemli miktarda yadis birakir.
Kosullar uygunsa, yagmur doluya
da dénusebilir. iste bu, Kirkikindi
yagmurlarinin en ‘istenmeyen’
ozelligidir. Clnkd ekinlere
bereket getiren bahar yagmuru
doluya donUsince bitkilere zarar
verebilir.

nature. We say “it is raining” but we
do not know the name of the type of
rain. There are perhaps hundreds of
different types of wind but we don’t
refer to those names, we just say

“it’'s windy” and over and done with.
However, nature is host to wide range
of rain, wind, trees. They all have
beautiful, meaningful names, each one
prettier than the other. For instance,
the name for April rains in Anatolia is
Kirkikindi rains.

The name Kirkikindi is what's given

to spring rains in Gentral and Eastern
Anatolia. Because, these rains usually
start in the afternoon (ikindi is the
time for afternoon) and believed to
rain for forty days (kirk means fourty
in Turkish) they are referred to as
‘Kirkikindi rains” which means rains in
the afternoon.

Kirkikindi rains are usually observed
as sudden and short showers. It
usually does not last more than a

few hours but it deposits substantial
amount of water in the soil. If the
conditions are right, rain may turn into
hailstone. This is the ‘least wanted’
feature of Kirkikindi rains. Because the
spring rains which brings abundance
to harvest may cause damage if it
turns into hailstone.

Sarkisi da var, siiri de...

¢ Nisan yagmurunun ardindan muhakkak gokkusag gikar.
Ozellikle bozkirdaysaniz mikemmel bir gékkusagiyla karsilasmaniz
olasl.

e ikindi vakti yagmaya basladigi ve isten cikanlar hazirliksiz
yakaladigi icin Ankara’da hala ‘'memur islatan’ diye anilir. Bu
yagmurlara halk arasinda ‘ahmakislatan’ da denilir.

e Romantik bir yagis sekli oldugundan sarkilara, siirlere de konu
olmustur. Necati Cumali‘nin Kirkikindi Yagmurlari adinda bir
siiri vardir. Belkis Ozener'in seslendirdigi, sézleri Rafet Basaran‘a,
bestesi Riza Ates'e ait ‘Nisan Yagmuru' adl sarki da bir Yesilcam
klasigidir.

* Yagislarin saganak seklinde oldugu anlarda yildirim diismesi
olasidir. Bu anlarda agikhavada ve agag altinda olmamaya dikkat
etmek gerekir.

* Mevlana'nin ‘Nisan yagmuru' ifadesini gnltk konusmalarinda
bir deyim gibi kullandigi da goriliyor. Mesnevi‘de Sems’e ‘Gelisin
Nisan yagmuru gibi (tez) olsun’ dedigi bolimler yer aliyor.

e Anadolu’da yogurt mayalamada da kullaniliyor. icindeki
bakterilerin yogurdun tutmasinda etkili olduguna inanildigi icin
mayalanacak yodurda bir kasik nisan yagmuru ekleniyor.

It has a song, and a poem...

e April rains are always followed by a rainbow. It is possible to withess a
fantastic rainbow especially if you are out in the country.

e As it starts to rain in the afternoon and usually catches those leaving
work unprepared, it is still referred to as ‘clerk soaker’ in Ankara. These
rains are also commonly referred to as ‘fool soaker’.

® Because it is a romantic type of rain, it has been the subject of songs,
poems. Necati Cumali has a poem called Kirkikindi rains. The song called
‘Nisan Yagmuru' (April Rain) composed by Riza Ates, lyrics by Rafet
Basaran, and sung by Belkis Ozener is a Yesilgam classic.

e [i is possible that lightning may strike during rainstorms. Care must be
taken not to be in open air and under a tree during these times.

e Mevlana's use of the term ‘April rain” in everyday language has also
been observed. There are sections in Mesnevi in which he says ‘Let's
hope your return is as quick as April rains’ to Sems.

e [ is used as yeast in yoghurt making in Anatolia. A spoonful of April
rain is added to the yoghurt to be fermented as it is believed that bacteria
contained are effective in fermentation of yoghurt.
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KAVALA

"SUYUN OTE YANI"NDA
ESKI BIR DOST

Kavalah Mehmet Ali Pasa... Kavala kurabiyesi... Kavala Kalesi...
Camiler, medrese, imaret... Kavala yizyllardir ev sahipligi yaphgi
ortak bir farihin ve kiiltiirin izlerini tastyor...

Aysim Alpman

KAVALA

AN OLD FRIEND ON THE “OTHER SIDE OF THE WATER"

Kavalal Mehmet Ali Pasa... Kavala cookies... Kavala Castle.... Mosques,
madrasah, almshouse... Kavala carries traces of joint history and culture that it
had been the host of for centuries...
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nsanlari birbirine "yakm” kilan
nedir? Ortak tarihleri mi?
Ortak damak tatlart mi? Dilleri
mi? Kavala'da battn bunlari
bulabiliyorsunuz. Belki kahvenin
adinda anlagamayabilirsiniz. Onlar
"Yunan kahvesi” der. Siz “Turk
kahvesi” diye israr edersiniz. Ama
sonunda ayni gevrek kahkahayla
anlasip kahvenizi icersiniz. iste
o zaman daha iyi anlarsiniz ki,
insanlari birbirine “yakin” kilan,
birlikte gllebilmektir.
Kavala'da insan kendini bu kadar
"orall”, hatta Turkiye'de bir sahil
kentinde gibi hissediyor. Osmanh
doéneminden kalan yapilar da,
bircogu Turkce konusan ve size
"kendinizi evinizde hissettiren”
Kavalalilar da o simsicak duyguyu
artiriyor...

TURSAB’dan "dost eli”

28 Subat-1 Mart tarihleri
arasinda Kavala'ya bir inceleme
gezisi gerceklestiren TURSAB
heyetindeki turizmciler de Yunanli
meslektaslari tarafindan boyle
agirlandilar.

Dogu Makedonya ve Trakya’'nin
merkezi haline gelen Kavala,
gelecegini turizmde gorlyor.
Bati Avrupa Ulkelerinin yani

sira Turkiye'ye yonelik tanitim
calismalarini yogunlastirarak

Turkiye'den daha fazla turist
cekmek istiyor.

Tarihin dogal glzelliklerle
btunlestigi, ktctk limani boyunca
uzanan kafeleri, deniz Grtinlerinin
en glizel drneklerinin sunuldugu
restoranlari, eglencenin, sirtakinin
sabahlara kadar strdugu
tavernalari ile Kavala gercekten de
bir turizm cenneti...

Kavala'nin bu turistik ve kilttrel
degerlerini yakindan tanimak
firsatini bulan Tark turizmciler,
Yunanh meslektaslari ile
bulustuklarr work-shop‘ta gelecek
sezonda gerceklestirecekleri ortak
projeleri tartistilar.

Makedonya ve Trakya Bolge Vali
Yardimacisi‘nin katildigi toplantida
konusan TURSAB Baskani Basaran
Ulusoy, turizmin Glkeler arasi
iliskilerde oynadigi role degindi .
“"Biz bugin buraya yillardir elimizi
uzattigimiz Yunanistan‘a yine
elimizi uzatmaya geldik. Bu bir
yardim eli degil, dost elidir, komsu
elidir” dedi.

Konusmasinin sonundaki sozleriyle
de, sadece turizmcilere degil iki
tlkenin toplumlarina mesaj verdi:
“Tarihi degistirmemiz mimkin
degil, ama gelecedin mimarlari
olmak bizim elimizde” diyerek
meslekdaslarina olan gtivenini
gosterdi.

TURSAB Yénetim Kurulu Baskani Basaran Ulusoy (sag iist) ve TURSAB heyeti
Kavala'yi ziyaret etti (istte) .
TURSAB Chairman of the Board Basaran Ulusoy (above right) and TURSAB delegation
visited Kavala (above)
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What is it that make people feel
“close” to each other? Common
history? Common tastes? Their
language? You can find all of those

in Kavala. Perhaps you won't agree

on the name of the coffee. They call it
“Greek coffee”... you would insist that
it is “Turkish coffee”... But in the end
you agree with a similar chuckle and
drink your coffee. It is then that yo
understand for sure that the thing that
makes people feel “close™ to each other
is to be able to laugh together.

You feel such a “local” in Kavala, you
will even feel as though you are in a
seaside town in Turkey. Buildings left
over from Ottoman period and locals
of Kavala most of whom speak Turkish
who “make you feel at home”™ increase
that warmest feeling.

“Hand of a friend” from TURSAB
Tourism professionals in TURSAB
committee who took part in an
inspection trip to Kavala between
28" February-1% March were
welcomed just like that by their Greek
counterparts.

Kavala has become the centre of
Eastern Macedonia and Thrace and

sees its future in tourism. They want to
attract more tourists from Turkey by
increasing their publicity effort aimed
at Turkey alongside Western European
countries.

Kavala is really a tourism heaven
where history unites with natural
beauty whose cafes are dotted along
its pretty little harbour, the best
examples of sea food on offer, with
entertainment, sirtaki that continues
until early hours.

Turkish tourism professionals who had
the opportunity to take a closer look at
Kavala's touristic and cultural values
had a workshop with their Greek
counterparts to discuss joint projects
1o be realized in the coming season.
Speaking at the meeting attended by
Deputy Governor of Macedonia and
Thrace region, TURSAB Chairman
Basaran Ulusoy touched on the

role tourism plays in international
relations. He said “We came Lo

Greece; Lo the place we've been
extending our hands for years, with
same sentiments. This is not a hand

of help, this is the hand of a friendly
neighbour”. He also gave a message 1o
communities of both nations and not



Fetihden Mibadeleye

Basaran Ulusoy'un tarih vurgusu
bosuna degildi elbette. Clnk
sikintilarla gegse de, tarih iki
tlkeyi pek cok ortak noktada
bulusturmus.

Onlardan biri de, Kavala.
Gercekten de Kavala Tarkler’e hig
de yabanci bir sehir degil...
1387'de, I. Murat zamaninda
Osmanli topraklarina katilan kent
yuzlerce yil Turk hakimiyetinde
kalmis, 1. Balkan Savasi'nda
Bulgarlar ve 2. Balkan Savas!
esnasinda Yunanlilar tarafindan
ele gecirilmis. Fetih'ten sonra
Anadolu’dan getirilen Saruhan
Tarkleri Kavala'ya yerlestirilmis ve
1923'deki Nifus Mbadelesi'ne
kadar da burada yasamislar. Ayni
mUbadele sonucunda Anadolu’da
yasayan pek cok Rum kokenli
vatandas da Yunanistan'a go¢
etmek zorunda kalmis.

Bugiin Kavala halkinin énemli
bir bolumna iste o eski dostlar,
Anadolu’dan gocen Rumlar

olusturuyor. Bu nedenle Kavala'ya
giden Turkler dil konusunda pek
de zorluk ¢ekmiyorlar...

Osmanli'nin izleri

Kavala en parlak donemlerini
Kanuni Sultan Stleyman ve
Kavalali Mehmet Ali Pasa
zamaninda yasamis.

Kanuni Sultan Stleyman’in
Akdeniz'deki donanmasina Us
olarak da hizmet veren sahil kenti,
onun déneminde pek ¢ok agidan
gelismis ve 6nemli yapilara sahip
olmus.

Bunlarin en dikkat ¢ekeni
istanbul‘dakileri animsatan

ve Kanuni Sultan Stleyman
tarafindan yaptirilan su

kemerleri. Bunun yanisira
Panagia tepesindeki Bizans Kalesi
genisletilmis, surlar onarilmis.
Bugiin "Muhtesem Yzyil” dizisiyle
glindeme gelen Sadrazam Pargali
ibrahim Pasa da kentin imarina
katkilarda bulunmus. Cami,
mescid, mektep, medrese, zaviye,

just to ‘tourism professionals:

He demonstrated the trust in his
counterparts by saying “It is not
possible to change history, but to be
the architects of the future is in our
hands”.

From conquest to Population
Exchange

Of course, the remark on history by
Basaran Ulusoy was not without

a reason. Because, even if it was
troublesome, history had the two
countries meet over in many common
points. One of them is Kavala. In

fact, Kavala isn’t all that strange for
Turks...

The city had been under Turkish rule
for centuries after it was included in
Ottoman territory by Murat I in 1387.
It was captured by Bulgarians in 1st
Balkan Wars and by Greeks in 2nd
Balkan Wars. Saruhan Turks who
were brought over from Anatolia after
the conquest were settled in Kavala
and lived here until the Population
Exchange in 1923. Many citizens with

Kanuni Sultan Siileyman tarafindan Kavala'da yaptirilan su kemerleri (listte), sadrazami Pargali ibrahim Pasa

tarafindan yaptirilan caminin icinden goriinti (sag tst) ve killiye (sag alt)

Aqueducts built in Kavala by Kanuni Sultan Stleyman (the Magnificent) (above), a view of the interior of the
mosque built by Pargali Ibrahim Pasa, his grand vizier (top right) and kdilliye (bottom right)

Greek roots who lived in Anatolia were
forced to migrate to Greece as part of
the same exchange.

An important section of the population
of today’s Kavala is made up from
those old friends, Greeks who migrated
from Anatolia. This is why Turks
visiting Kavala do not have language
difficulties...

Traces of Ottoman
Kavala’s brightest period was during
the reign of Kanuni Sultan Siileyman
(the Magnificent) and Kavalali Mehmet
Ali Pasa.

The coastal city, which also served as
the base for the Mediterranean fleet of
Kanuni Sultan Stileyman, developed

in many aspects and possessed
important buildings.

The most salient one of those are the
aqueducts that were built by Kanuni
Sultan Siileyman which are similar

to the ones in Istanbul. Aside from
that, the Byzantine Castle on Panagia
hill had been extended, its walls had
been repaired. Sadrazam(Grand
Vizier) Pargali [brahim Pasa, who has
become a popular figure once again
thanks to TV serial “Muhtesem Yiizyil”
(Magnificent Century), also contributed
to the development of the city. He had
structures such as Mosque, Masjid,
School, Madrasah, Dervish Lodges,
Hamam and Fountain built and




hamam ve ¢esme gibi eserler insa
ettirmis ve bunlari vakiflara tahsis
etmis. O donemden kalan Maktul
ibrahim Pasa Camii 1926'da
Agios Nikolaos adi altinda kiliseye
dondstaralmus.

Mehmet Ali Pasa’nin izleri
Kavala, Misir'a hikiimdar olan

ve Osmanli'yla yaptigi savaslarla
bilinen Mehmet Ali Pasa’nin
memleketi ayni zamanda. Pasanin
dogdugu ve sehirden ayrilana
kadar yasadigi ev, bugln hala
dimdik ayakta ve muze olarak
ziyaretgilere acik. Evin hemen
yaninda da pasanin at Ustinde
heybetli bir heykeli yer aliyor.
Heykelin altindaki ‘Osmanl’ya
isyan eden Misir Kralt Mehmed Ali
ifadesi dikkati cekiyor. Sokagin adi
da Mehmet Ali Sokagt...

Kavalali Mehmet Ali Pasa
tarafindan yaptirilan kalliye binasi
da tarihe direnen yapilardan.
1817'de insa edilen imaretin

sira sira kursun kubbeli mimarisi,
istanbul'daki Topkapi Sarayi'ni
animsatiyor.

Zamaninda medrese, mektep ve
asevi olarak kullanilan bu imaret,
buglin Yunanistan’in en degerli
oteli olarak islev gortyor. Otele
isim verilirken de aslina sadik
kalinarak “imaret” denilmis.

]

Tutiin Ticaret Merkezi

Kavala, hem titlnin segkin bir
tlrd olan "Basma” kalitesinin
ekildigi bolgelere yakin olmasi
hem de biyik ticaret gemilerinin
yanasabilecedi tabii bir limana
sahip olmasi nedeniyle,19.
ylzyilda Balkan Yarimadasi‘nin
tltln ticaret merkezi haline gelmis.
TUtdn ticaretinin 6nem kazanmasi
kentin sosyal yasamini da
etkilemis, tGttn imalatini yerinde
kontrol etmek isteyen Avrupali
ticaret sirketleri buraya gelmis, bir
cok Batili tilke konsolosluk agmis.
TUtdn Uretimi ve ticareti, bir
yandan Avrupa ile ticaret

yapan kozmopolit bir burjuva
sinifi yaratirken, diger yandan

da gucl bir isci hareketinin
dogmasina neden olmus. Kavala
Balkanlar'daki ilk sendikal
ayaklanmaya, ilk greve ev sahipligi
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MEXMET AAH
MEHMET ALI

Kavala Kurabiyesi

Kavala'nin bir simgesi de adiyla anilan kurabiyesi...
Kavala kurabiyesi, kavrulmus un ve bademin miikemmel bir

kombinasyonu. Aslinda Turkiye'de bilinen un kurabiyesine benziyor.

Hatta Edirneliler Kavala kurabiyesine sahip gikiyor... Tarih boyunca
yakin iliskiler iginde olan iki halkin ortak damak zevkinin bir Griind
demek daha dogru olacak.

Kavala'nin her kdsesinde bu kurabiyeyi bulmak mamkin. Ama
Turkiye'den karayolu ile Kavala'ya gidenlerin en severek alis-

veris yaptiklari yer eski bir dost gibi karsilandiklari “Anastasia”
kurabiyecisi...
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Kavala Cookies

Another symbol of Kavala is the cookies referred to with the same name...
Kavala cookie is a fantastic combination of roasted flour and almonds.

In fact, it is similar to flour cookie known in Turkey. People of Edirne

even own up Kavala cookies... It would be more accurate to say that it is
the product of the common palate of two nations who have been in close
relationship throughout history.

It is possible to find this cookie all around Kavala. But the best place for
people arriving from Turkey using the highway is “Anastasia” cookie shop
where they are welcomed as old friends.

allocated them to foundations. Maktul
Ibrahim Paga Mosque from that period
has been converted to a church in
1926 and was given the name Agios
Nikolaos.

Traces of Mehmet Ali Pasa
Kavala is also the homeland of
Mehmet Ali Pasa who has been
known as the ruler of Egypt and for
his battles with the Ottoman. The
house where he was born and had
lived until the time he left the city is
still there and it is open to visitors
as a museum. There is a majestic
statue of pasa on horseback right
next to the house. The inscription
under the statue which says “King
of Egypt Mehmed Ali who rebelled
against the Ottoman” is rather
interesting. The name of the street is
Mehmet Ali Street. ..

Complex of buildings next to the
mosque (imarethane) that was built
by Mehmet Ali Pasa also has been
resisting against history. The sight
of lead covered domes lining up on
the building built as an almshouse
in 1817 is a reminder of Topkapi
Palace in Istanbul.

The almshouse which was used

as a madrasah, school and a soup
kitchen at the time is now one of the
best hotels of Greece. The hotel has
been named “Imaret” to stay true to
its origins.

Tobacco Trade Centre

Because Kavala was close to the
region where a select type of tobacco
called “Basma” was grown as well
as being a port where large trade
ships could dock, it became the
tobacco trade centre of the Balkan
Peninsula in 19th century. As the
tobacco trade became important, the
social life of the city had also been
influenced, European commercial
companies who wished to inspect
tobacco production in situ had
arrived here, many European
countries opened consulates here.
While tobacco production and trade
created a cosmopolitan bourgeois
class who was trading with Europe
it also caused a strong labour
movement on the other hand. Kavala
had been the host to first union
uprising, first union strike in the



yapmis.1950'lerde Virginia
tltintnln tercih edilir olmasi

ve cokuluslu sirketlerin devreye
girmesiyle kent bu agidan
onemini kaybetmis ama gorkemli
bir Tutiin Mizesi gegmisin anilarmi
yasatyor.

"Gegmis”... Aslinda Kavala'da
insanin aklina en cok takilan
sozclk bu. Hemen her bina,
hemen her ayrinti sanki ge¢misten
bir iz...

Sanki eski bir dostun hatirasi...
Kaynaklar diyor ki; Kavala MO

7. ylzyilda Tasoz'dan gelen
gocmenler tarafindan kurulmus.
O zamanlar adi Neapolis, yani
Yeni Sehir'mis. Buglinkd adini

ise Italyanca “at” anlamina gelen
“cavallo” s6zctiginden almis.
Ginki MO 2. yiizyildan itibaren
Kavala, Bizans'tan Roma'ya

gidip gelen yolcularmn atlarini
degistirdigi bir konaklama noktasi
olmus.

Kavala, artik o eski glinlerin gok
uzaginda. icine kapanmis, yollarin
uzaginda bir kente dontsmds.
Ama simdi bir umudu var:
Turkiye'den gelecek ziyaretcileriyle
kabugundan cikmak istiyor. Eski
dostlarini bekliyor.

Balkans. The city lost its importance
after Virginia tobacco became

more popular and multinational
companies got in on the act around
1950s but a splendid Tobacco
museum keeps memories of the past
alive.

“The past”.. This is in fact the word
that sticks to one’s mind the most

in Kavala. Almost every building,
almost every detail is almost a trace
from the past...

It is like a souvenir from an old
friend...

Sources indicate that Kavala

was founded in 7" century BC by
migrants who arrived from Tasoz. Its
name was Neapolis, which meant the
New Gity. The name today derives
from the Italian word “cavallo”
which means “horse”. From 2

BC Kavala had become a lodging
point where passengers to and

from Byzantine and Rome swapped
horses. Kavala is now too far away
from those old days. It keeps itself
to itself, has become a city away
from the crossroads. Bul now it has
a hope: It wants to come out of its
shell with visitors who will arrive
from Turkey. Its waiting for it’s old
friends.

Kavala sokaklari ve sahilinden goérintiiler
Scenes from Kavala streets and the beach
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Kavalali Mehmet Ali Pasa

Kavala denince akla ilk gelen isim Kavalali Mehmet Ali Pasa olur.
1769 Kavala dogumlu Osmanli Pasasi, Napolyon'un Misir't isgaline
karsi génderilen orduda gérev alir ve kisa zamanda komutanlga
yukselir. Vali Hisrev Pasa’ya karsi dizenlenen ayaklanmadan
yararlanarak 1805'te Misir valisi olur. Ancak bununla yetinmez ve
Il. Mahmut déneminde Mora’'da patlak veren isyani bastirdiktan
sonra taleplerini artirir.

istedigi Suriye Valiligi verilmeyince Osmanli'ya karsi ayaklanir.
Mehmed Ali Pasa’nin, Osmanli yonetimiyle giristigi ntfuz ve
toprak mucadelesi imparatorluk sinirlarini asarak Rusya ve Bati
devletlerinin de karistidi, tarihte ‘Misir Meselesi” olarak anilan bir
siyasi soruna dénusdr.

Kavalali Mehmed Ali Pasa’'nin adi ‘isyanla’ birlikte anilsa da
'sadakat’le son bulur. Pasa 1841'de istanbul’a gelip padisaha
bagliligint bildirir. Osmanli'yla uzlasmaya varir.

Mehmed Ali Pasa’nin neslinden gelenler zaman icinde merkezle
baglarini zayiflatarak, valilikten hidivlige, oradan da bagimsiz Misir
Kralligi'na yukselirler.

Bati'daki anlamiyla érgitlenmis bir aristokrasinin bulunmadig,
soylulugun devletce 6nemsenmedidi Osmanli‘da Kavalali Mehmet
Ali Pasa Ailesi bu gelenedi kirarak kendisine 'hanedan’ statiist
kazandirir. Yilin bir bélimiini istanbul’'da gegiren aile sehre Misir
Apartmani, Ath Kosk, Sait Halim Pasa Yalisi gibi muhtesem yapilar
kazandirir.

Hanedan dyelerinin gérkemli yasam bicimleri ve Avrupa’dan ithal
ettikleri modalar Osmanli Saray cevresini de etkiler.

Kavalali Mehmet Ali Pasa

Kavalali Mehmet Ali Pasa is the first name that springs to mind when
Kavala is mentioned. The Ottoman Pasa was called to the army to fight
against Napoleon's army sent to invade Egypt. He became the governor of
Egypt in 1805 by taking advantage of a revolt against Governor Hiisrev
Pasa. But he was not satisfied with that and had increased his demands
after suppressing a revolt in Mora during the reign of Mahmut I1.

When he was not given the Governorship of Syria that he was after, he
revolted against the Ottoman. The struggle Mehmed Ali Pasa entered into
with Ottoman administration for clout and land exceeds the borders of
the empire and becomes a political problem referred to as “Egypt Matter”
which involved Western countries and Russia.

Even if the name of Kavalali Mehmed Ali Pasa was synonymous with
“revolt”, it ends with “loyalty”. Pasa returns to Istanbul in 1841 to pledge
his allegiance to the sultan. He makes a deal with the Ottoman.

Those who are the descendant of Mehmed Ali Pasa gradually weaken their
links with the centre to move up to the post of khedive from governorship,
and rise on to being the King of Independent Egypt.

The Kavalali Mehmed Ali Pasa Family had broken a tradition in the
Ottoman where the organized aristocracy of western means did not exist
and nobility was not regarded highly by the state and earned themselves
the status of “dynasty”. Spending part of the year in Istanbul, the family
built magnificent buildings for the city such as Misir Apartment, Atli
Mansion, Sait Halim Pasa Waterside Mansion. The splendid lifestyle of the
members of the family and fashion they imported from Europe impressed
the court of the Ottoman Palas.
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SIRRI ISMINDE SAKLI:
KUSKONMAZ CAMI

Mimar Sinan’m, Semsi Ahmet Pasa’nin istegi izerine
Uskidar'da insa ettii camiye bugiine kadar bir tek kusun
kondugu vaki degil. Peki ‘Koca Sinan’in ustalik donemi
eseri olan bu caminin sim nedir?

Elif Turkslmez ® Ozgiir Agikbas




«+ ITS SECRET IS HIDDEN IN THE NAME: KUSKONMAZ MOSQUE
i It's been known that not a single bird has landed on the mosque built by
Avchitect Sinan in Uskidar until today which was requested by Semsi
Ahmet Pasa. What is the secret of this mosque which s the
product of the mastership of ‘Great Sinan’
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imar Sinan’in
'kalfalik’ eseri
Stleymaniye
Camii'ni ya
da ‘ustalik’ donemi Urln
Selimiye Camii'ni muhakkak
duymussunuzdur. Hatta bu
camilerin yapim hikayelerini,
mimari 6zelliklerini bile az cok
biliyorsunuzdur. Ama 'Koca
Sinan’in tevazusu’ diye anilan
ve Oykistnl destikce aslinda
mutevazl bir eser degil, bir deha
UrtinG oldugunu anladigimiz Semsi
Ahmet Pasa Camii‘nin, nami diger
‘Kuskonmaz Camii’‘nin hikayesini
duydunuz mu?
Mimar Sinan‘in Usk{dar sahilinde
yer alan kiictk ama alimh eseri
Semsi Ahmet Pasa Camii'ne
‘Kuskonmaz Camii’ denmesinin
ilging bir hikayesi var. 1580'de
ibadete acilan deniz kiyisindaki
bu cami, Sultan II. Selim ve Sultan
I1l. Murat'in bayuk vezirlerinden
Semsi Pasa'nin titizliginin
eseriymis. Rivayete goére Semsi

Pasa, Mimar Sinan’dan kendi adina

bir cami yaptirmasini istemis.
Ancak siparis ettigi camide ilging
bir 6zellik olmasini istemis. Yeni
yapilacak cami dyle bir yere

insa edilmeliymis ki, kuslar cami
ve etrafina konmasin ve cami
pislenmesin. Usta Sinan, Pasa'nin
bu ricasini kirmamis ve matematik
dehasini konusturarak Semsipasa
Mahallesi‘nin Uskiidar-Harem sahil
yolu tzerindeki caminin bugln
bulundugu alana camiyi yapmis.
Semsi Ahmet Pasa’nin bu

ozellige sahip bir cami yaptirmak
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You must definitely have heard of
Mimar(Architect) Sinan’s works of
‘qualified workmanship’ of Siilleymaniye
Mosque or his creation of Selimiye
Mosque from his period as ‘the master’.
You may even know more or less

about construction stories of these
mosques, their architectural features.
But have you heard the story of Semsi
Ahmet Pasa Mosque, otherwise known
as ‘Kuskonmaz Mosque’, which is
originally referred to as ‘Greal Sinan’s
modesty” but one we understand to

be the work of a genius rather than a
modest creation as the story is revealed
more?

There is an interesting story behind

the reason for calling Semsi Ahmet
Pasa Mosque, the small but charming
building by Mimar Sinan on the banks
of Uskiidar, ‘Kuskonmaz Mosque’. This
mosque, on the banks of the Bosphorus,

which opened for praying in 15680, had
been the product of meticulousness of
Semsi Pasa who was the Grand vizier
of Sultan Selim I and Sultan Murat I11.
According to the legend, Semsi Pasa
had requested from Mimar Sinan that a
mosque to be built in his name. But he
asked for an interesting feature in the
mosque he ordered. The new mosque
should be built in such a location that
birds should not land on and around the
mosque and soil the mosque. Master
Sinan didn’t turn this request down
from Pasa and, using his mathematical
genius, had built the mosque in
Semsipasa district over Uskiidar-Harem
coastal highway where it is situated
today.

Another tale that indicates a different
motivation for Semsi Ahmet Pasa
wanting to build a mosque with that
feature is that it was built as a result of

a joke between Semsi Ahmet Pasa and
Sokollu. One day, Semsi Ahmet Pasa
joked with Sokollu by saying “birds
have soiled in your kiilliye (buildings
next to a mosque)”.Sokollu had
answered the Pasa by saying “Every
premise open Lo the sky gets its fair
share from birds”. When Semsi Pasa
planned to have a mosque built in his
name, he inquired with Sinan if there
was a place where birds never landed.
Sinan mentioned that there was such a
place in Uskiidar where the northerly
and easterly winds cross but that it
was difficult to build anything there due
to subsidence. But he couldn’t refuse
Pasa’s insistence and built Kuskonmaz
Mosque.

The location where the mosque is
situated is the point where the winds
from the direction of Black sea and
direction of Marmara merge and no
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istemesinde baska tlr bir
motivasyon oldugu yontndeki bir
baska rivayetse soyle: Buna gore
bu eserin, Semsi Ahmet Pasa'nin
Sokollu'yla yaptigi sakalasmanin
sonucunda yaptirildigi séyleniyor.
Semsi Ahmet Pasa bir glin
Sokollu'ya “Senin kalliyeye kuslar
pislemis” diye takilmis. Sokollu
da "GokyUzine agik olan her
mekan kuslardan nasibini alir”
diye cevaplamis pasayl. Semsi
Pasa, adina bir cami yaptirmayi
planladiginda Sinan‘a gidip

hi¢ kuslarin konmadigi bir yer
olup olmadigii sormus. Sinan

da Uskiidar'da kuzey ve bati
rlzgarlarinin kesistigi bir derya
kiyisi bulundugunu ama denize
dogru kayma riskinden dolay1 bir
mekan insa etmenin zor oldugunu
sdylemis. Ama pasanin israrini
kiramamis ve Kuskonmaz Camii’ni
yapmis.

Caminin bulundugu yer, hem
Karadeniz yonlinden hem de
Marmara yéninden esen rlzgar
akimlarinin kesistigi noktada ve
bu kesisen bolgeye higbir kus
yanasamiyor. Kuslarin konmama
sebebi olarak, cami minaresinin
tepesindeki ¢inko parcanin

- -
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dalgalarin vurmasi sonucu gikardigi
titresimler olabilecedine dair bir
rivayet bulunsa da mimarlar buna
pek ihtimal vermiyor. iste caminin
‘Kuskonmaz' adi da buradan
geliyor.

Mimar Sinan’in insa ettigi
killiyeler icinde en kligigu olan

ve onun duygusal yoninu ¢ok iyi
yansittigi soylenen cami, Osmanli
klasik mimarisinin en derli toplu
ornegini sergilemesi bakimindan
onemli. Cami, diger yandan

ortaya koydugu Osmanli klasik
mimarisinin Gtesindeki yerlesme
duzeni ile zamanini asan bir mimari
ornegi olarak da tanimlaniyor.

Minberi ahsap, ici ¢ini
Kuskonmaz Camii‘nin hikayesi
kadar mimari 6zellikleri de ilging.
Koselerdeki yarim kubbeler ana
kubbeyi desteklerken, mabedin
son cemaat yeri ve sag tarafi

on mermer sttunun tasidigi bir
revak ile cevrilmis. Climle kapisi
kemerli olup, kirmizi ve beyaz
mermerden yapilmis. Kapmin
Uzerinde dort misrali, sair Ulvi
tarafindan hazirlanan kitabe yer
altyor. Caminin hem alt hem de Ust
katinda pencereleri var ve Ust

birds can get close to this area. That is
where the mosque’s name ‘Kuskonmaz’
derives from. Smallest among the
adjacent buildings built by Mimar
Sinan yet best reflecting his emotional
aspect, the mosque is important in
terms of exhibiting the neatest example
of Ottoman classical architecture.

The mosque, on the other hand, is
described as an architectural example
of well in advance of its time with its
housing order beyond classical Ottoman
architecture it displays. The tale of zinc
plates vibrating as a result of waves
hitting the shore causing birds not to
land on the mosque is dismissed by
architects.

Timber minbar, tile interior
Architectural features of Kugskonmaz
Mosque are as interesting as its story.
As half domes in corners support the
main dome, the last prayers area and
the right hand side of the temple has
been fenced off by a gallery weight of
which is carried by ten marble pillars.
The public entrance gate is arched and
made from red and white marble. Above
the gate is an epitaph by poet Ulvi
which is made up of four verses. The
mosque has windows, both downslairs
and upstairs and upstairs windows

are stained-glass. Half domes and the
mihrab are stalactite and protrude. The
interior of the mosque is covered with
tile and pen work decorations while

the minbar is timber. A grid has been
placed on the window of the tomb on the
left hand side of the mosque overlooking
the mosque itself, small cupboards
have been built inside the wall next to
this window. Verses of the Koran (big
enough to read from a distance) had
been inscribed with celi siiliis (a style of
Arabic script) in the centre and on the
rim of the dome. The minaret which is
situated on the right hand side of the
mosque and is placed over the main
foundations of the mosque is built from
masonry stone and the base of the
balcony on it protrudes. All these details
are the evidence that Mimar Sinan has
displayed a great genius and an effort
for the plan of Kuskonmaz Mosque.

The library which houses

27 thousand items

The library of the mosque overlooking
a magnificent view of the Bosphorus
contains 27 thousand items. Readers
of every age and group, regardless of
their profession and statue can use
the library free of charge. Every user
entering the library, whether they are

Mimar Sinan'in Uskiidar sahilinde yer alan kiigiik ama

aliml eseri Semsi Ahmet Pasa Camii

Small yet charming monument of Mimar Sinan in Uskiidar

shores, Semsi Ahmet Pasa Mosque
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Hagia Sophia Museum

istanbul Archaeological Museums
istanbul Mosaic Museum

Chora Museum

Topkapi Palace Museum and
EENEERES

Museum of Turkish and Islamic Arts

BKG Museum Shops and Cafes
GES Shops

istanbul Archaeological Museums Shop
Jurassic Land

Magic Ice Museum

Rahmi M. Kog Museum

Sakip Sabanci Museum

Sapphire Observation Desk
Torium Snowpark

Touring Club Publications and
istanbul Handicrafts Center
Turkuazoo Aquarium

Tarvak Cinema -Theater Museum

HISTORY'S KEY
MUSEUM PASS ISTANBUL!

The gates of history are opened wide with the Museum Pass istanbul.

With this card, you will be able to visit the historical and cultural treasures of
istanbul, the capital city of three empires, whose history dates back over more
than 9 thousand years, free of charge and without having to queue.

Museum Pass Istanbul which costs 72.-TL becomes active with your first
museum visit and valid for 72 hours.

The advantages offered to holders of the Museum Pass Istanbul aren’t just
!imited to this. Attractive discounts await the holders of the Museum Pass
Istanbul at the city’s elite private museums, together with arts and

Entertainment venues too.

For detailed information on points-of-sale you may visit www.muze.gov.tr - www. museum.gov.tr

TORSAB M'TM
iSORTAKLIGI

MUZE

—— www.muze.govitr —

444 MUZE (6893)

T.!
KULTUR VE TU BAKANLIGI

Republic of Turkey Ministry of Culture and Tourism
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Semsi Ahmet Pasa Camii'nin
tek minaresi bulunuyor
Semsi Ahmet Pasa Mosque
only has a single minaret




Salacak sahilinden harika
bir bogaz manzarasi
gdéren caminin kiilliyesinde
bulunan Semsipasa lice
Halk Kiitiphanesi'nde

27 bin eser var

There are 27 thousand
items in Semsipasa Town
Public Library situated in
the complex of the mosque
with a magnificent view

of the Bosphorus from
Salacak shores

pencereler vitrayll. Yarim kubbeleri
ve mihrabi ise stalaktitli, yani
ctkintih. Minberi ahsaptan olan
caminin i¢ mekani ise ¢ini ve
kalem isi stslemeler ile bezeli. Sol
tarafindaki tirbenin cami avlusuna
bakan buytk penceresine demir
bir sebeke yerlestirilmis, bu genis
pencerenin yanina duvara gémull
olarak dolapgiklar yapilmis.
Kubbe gébegi ve kasnagina

celi stlUs (uzaktan okunabilecek
kadar buyuk) ile ayetler yazilmis.
Caminin saginda olan ve caminin
esas yapisi (izerine oturtulan
minaresi kesme tastan ve
serefenin alti ise burunlu. BGtin
bu ayrmtilar, Mimar Sinan‘in
Kuskonmaz Camii’nin plani igin
blyuk bir deha ve calisma ortaya
koydugunun kanitr.

27 bin eserle hizmet veren
kitiiphane

Salacak sahilinden harika bir
bogaz manzarasi géren caminin
kitiphanesinde 27 bin eser
bulunuyor. Kittiphaneden

her yas ve gruptan okuyucu,
meslek ve statli durumuna
bakilmaksizin tcretsiz olarak
faydalanabiliyor. Kutiphaneye
Gye olan veya olmayan her
okuyucu, kiitiphaneye girisinde
danisma bolumindeki gérevliden

alacagi ve Gzerinde adi soyadi

ve kittphaneyi kullanim
amacinin yer aldigi kisa “Gunltk
Okuyucu Formu“nu doldurarak
kittphaneye giris yapabiliyor.
Ozel arastirmasi ve calismasi
olan, streli yayin (gazete-

dergi) okumak isteyen, bunun
yaninda internet kullanimi,

kitap okuma, 6dlng kitap alma
ve inceleme hizmetlerinden
faydalanmak isteyen her okuyucu
da kutphaneyi kullanabiliyor.
Kitlphane, pazar hari¢ haftanin
alti glinti 8.30-17.00 saatleri
arasl hizmet veriyor. Yolunuz
Kuskonmaz Camii’'ne diserse,
uzun yillardir orada calisan
Turgut Bey'in “Welcome”
seklindeki karsilamasini duyarsaniz
sasirmayin. Yabanci turistlerin sik
ziyaret ettigi camide Turgut Bey
ziyaretgileri boyle karsilamaya
alismis. Sicak guliimsemesi ve
cami hakkindaki her sorunuzu
ictenlikle yanitlayacak sabriyla
Turgut Bey de artik Kuskonmaz
Camii'nin bir parcasi. Bahcesine
vuran dalgalarin huzur veren sesi
ve glizel istanbul manzarasi ile
Kuskonmaz Camii bu kentin en
glzel noktalarindan biri olarak
400 yili askin bir zamandir orada
duruyor. ‘Bir tath huzur’ bazen bu
kadar yakin olabiliyor.

members or not, can use the library
by filling the short ‘Daily Reader
Form’ which contains information
such as name, surname and the
reason for using the library, which
they can obtain from the officials in
the Information booth at the entrance
of the library. Those who may have

special research or study, want to read

the regular publications (newspaper —
magazines), wish to use the internet,
want to read and borrow books and
make use of study services can use
the library. The library is open every
day except Sundays between 8:30 and
17:00. If you happened to be passing
by Kuskonmaz Mosque then don’t be

surprised if you hear Turgut Bey who
has been working there for many years
to greet you by saying “Welcome”.
Turgut Bey has been used to greet
visitors of the mosque this way

which is frequently visited by foreign
tourists. With his warm smile and

his patience in answering sincerely
every question about the mosque,
Turgut Bey is now part of Kugkonmaz
Mosque. With the peaceful sound of
waves crashing onto the shore and
great views of Istanbul, Kuskonmaz
Mosque has been standing there for
four hundred years as one of the
prettiest points of this city. ‘A sweel
peace’ could sometimes be that close.
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Unutulmaya yiiz tutmus ren garlan, Memleket Garlan adh kitapla
yeniden hatirlaniyor. Aynligin ve kavusmanin mabetleri olan garlar
nostaljiye dGniismeden bir ziyarefi hak ediyor







skisehir, Erzurum,
Basmane, Ulukisla, Pozanti,
iskenderun... Memleketin
dort bir koésesine yayilmis,
mimarisiyle gdzimuzi, hikayesiyle
gonliimiizti senlendirmis garlar...
Yakin zamana kadar sehirlerin
giris kapilari olan, kente gelen
ziyaretcilerin adeta dev bir
agizdan dokultr gibi sokaklara,
meydanlara aktidi, nice ayriliklara
ve kavusmalara sahne olan bu
garlar, yeni ulasim imkanlariyla
neredeyse unutuldu. Seyahatte
ucaklar, otobusler ve ¢zel araclar
daha sik kullanilir olunca tren
yolculugu bir nostaljiye dondstd.
Garlar daha az yolcuya ev sahipligi
yapiyor. Gar lokantalari, her garin
hemen yanibasindaki gmarin,
s6gudin goélgesinde misafirlerini
agirlayan cay bahceleri artik
neredeyse bos. Bekleme odalari
tenha, kalin dékme demirden
mamul blyUk saat yorgun, emekli
kondiiktorlerin, en eski vagonlarm
fotograflarinin bulundugu
cerceveler tozlu...
Babasi, emekli demiryollari
calisani olan Kemal Varol'un
derledigi, iletisim Yayinlari'ndan
¢ikan ve Ahmet Blke, Behcet
Celik, Yonca Kosebay, Haydar
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Ergilen gibi birbirinden degerli
on (¢ yazarin katkida bulundugu
‘Memleket Garlari’ adli kitap,
unutulan garlara bir saygr durusu
niteliginde. “Bir gar asla sadece
bir gar degildir” diyen yazarlar ve
garlart...

"Eskigehir Gan siir gibi bir
seydir”

Sair/Yazar Haydar Ergilen‘in
kaleme aldig “Eskisehir Gari:
Yolgegen gari” adli boélim garin,
hizli tren insaatindan &nceki
haline 6zlemi anlatiyor. 120

yil dnce Almanlar tarafindan

insa edilmeye baslanan gar,

19 Haziran 1892'de acilmis.
Kurtulus Savasi yillarinda stratejik
konumundan dolayr savasin kilit
noktalarindan olmus. Universite
okumak igin gelen dgrencilerin
sabahi etmek igin banklarinda
uyudugu, ziyaretcilerin icerideki
magazalardan uzaktaki sevdikleri
icin ltletagindan sus esyalari aldigi,
24 saat agik olan gari yazar soyle
anlatiyor:

"...Eskisehir bir tren ve demiryolu
sehri. Butiin yollar Roma'ya gikar,
bitln trenler Eskisehir'den geger.
...Eskisehirli her cocuk bilir, iki
saati vardir Eskisehir'in, 6gleye

THOSE WHO TRAVEL LOVE TRAINS,

THOSE WHO DON'T, STATIONS

Train stations, desfined to be forgotten, are remembered once again in @
book named Railway Stations of the Country. Being the shrines of parting
and reunifing, stations deserve a visit before fuming info nostalgia

[iskisehir, Erzurum, Basmane,
Ulukisla, Pozanti, [skenderun. ..
stations spread over four corners of
the country, stations that feast our
eyes with their architecture, liven

up our soul with their stories. ..
Entrance gates to the city until recent
times from where visitors 1o the city
pour out to the streets, to the squares
of a city as if being poured out from
a giant bottle, these stations have
almost been forgotten as a result of
new transport methods. As planes,
coaches and private cars are being
used more often for travelling, a train
journey turned has been turned into
a nostalgic one. Railway stations

are host to fewer passengers.
Restaurants, tea gardens under the
shade of sycamore and willow trees
nearby the station are almost empty.
Waiting rooms are deserted, big
clock made from thick cast iron is

tired, framed photographs of retired
conductors, old cars are dusty...

The book ‘Railway Stations of the
Country’, which is compiled by Kemal
Varol, whose father was a retired
railway employee, and published by
[letisim Yayinlari, which also includes
contributions from thirteen esteemed
writers such as Ahmet Biike, Behget
Gelik, Yonca Kosebay, Haydar
Ergiilen, is a homage to forgotten
stations. Writers who say ‘a station
is never just a station” and their
stations...

“Eskisehir Station is something
like poetry”

The chapter written by poet/writer
Haydar Ergillen, Eskisehir Station:
Yolgegen station, talks about the
nostalgia for the station prior to
reconstructuring for the speed train.
The construction of the station

Eskisehir Gari (solda), Ankara gari ve
Nazim Hikmet (sag sayfa)

Eskisehir Train Station (left), Ankara
Train Station and Nazim Hikmet (right
page)



kadar Tark Hava Kuvvetleri‘nin
jetleri, sanirim dakikada bir
kalkarlar, “Sehrimden bir

dakika daha gecti”, deriz bir

jet havalandiginda. Trenler de
halkin bes vakit ibadeti gibi,
sehrin vakitlerini gosterir adeta.
12.00 treni Ankara'ya gider,

bir saat rotari vardir, 14 treni
Haydarpasa'ya gider, 50 dakika
gecikmistir, gece yarisi iki tren
birbirlerinin yorgunluguna
yetismeye calisirlar, fakat ikisi

de birbirinden yorgun oldugu
igin aradaki farki da, zamani da
kapatamazlar bir tdrld. Biri saat
Gge, biri dorde dogru yolcularinin
gozlerini, gondllerini, kimi zaman
kar kokusu, kimi zaman soguk
kokusu, ama her zaman sicak
sahlep ve hashasl borek kokusuyla
acarak sehrimden gegerler.
Eskisehir Gari1, ne glizel iste, siir
gibi bir seydir.”

”Ankara Gari'nin dili olsa da
konussa”

Ankara'in ‘gller ytzli' garini
Mehmet Ayci, “Ankara’nin Garina
bak” adl yazisinda anlatiyor:

Hani dili olsa da konussa deriz

ya, dili olsa da konussa Ankara
Garl. Cumhuriyet Tarkiyesi'nin
tanikhigi en zengin mekanlarindan
biridir ve bu tanikligim yolculuga
tekabl eden tarafi bile gar
Uzerinden bir baskent okumasi
gerektirecek niteliktedir.

...Ankara istasyonu tek basina
yapilmamistir. Bir buharli trenin
ikmal ve ihtiyacini karsilayabilecek
bitln tesislerle birlikte, Alman
mimarisinin mutena érneklerinden
biri olarak insa edilen Ankara
istasyonuna artik fotograftan
ulasmak mumkandur. ...Nazim
Hikmet'in Memleketimden insan
Manzaralari adli essiz eserinde
portresini ¢izdigi ylzde yliz bu
topraklara ait insan manzaralarinin
Ankara istasyonuyla baglantilari
unutulmamalidir. ...Bina 150
metre boyundadir. BUtln iskelet
ve temeller betonarmedir. 23 x
33 ebadindaki blyuk holin tavani
23 metre acikliginda 6 adet demir
makasla yapilmistir. ...Ankara Gari
da diger ana/anag garlar gibi gline
gulimseyerek, neseli ve dingin

[—
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baslar. Yer gok
glvercinler,
cevredeki

simitgiler, ytizde
doksani Haymanali
olan gar taksicileri,
yolcular, hamallar,
demiryolcular,

garim kasl gozl
mermeri tasl, yiksek
tavanli bekleme
salonu, o salonun
alabildigine estetik, eskilerde tren
sesini andirir gicirdayarak agilan
kapilari da gline gulimseyerek
baslar ve sadece Ankara Gari'nin
degil her garin en sevingli oldugu
zaman garda hayatin devam ettigi
zamandir.

Nehirler sehrinden

gar hikayeleri

Samsun Garlari’'ni Siddik Akbayir
yazmis. Diyor ki: Samsun’da

iki istasyon vardir. Bunlardan
biri depolari, tamir yerleri ve
pavyonlari bulunan Mert Irmadi
kiyisindadir. Dideri ise sehir
istasyonu denilen bugtinki Yafeya
Oteli'nin yerindeki binadir. Bu
bina bir bekleme ve bir memur

commenced 120 years
ago by Germans
and it was opened
on 19 June 1892. It
became one of the
key points during
the Independence
War as a result
of its strategic
location. The author
describes the station whose
benches are occupied by sleeping
students who arrive for university,
whose visitors purchase sepiolite
ornaments from shops there for their
loved ones away, as:
“... Eiskisehir is a city of trains and
railways. All roads lead to Rome, all
trains call in at liskisehir. ... Every
child from Eskisehir knows very well
that there are two clocks in Eskisehir.
Until lunch time, I think jets of
Turkish Air Force take off one every
minute, we say “another minute has
passed from my city” every time a jet
takes off. Trains display the times of
the city, just like praying five times
a day by its folk. 12.00 train goes
to Ankara, there is one hour delay,
14 train goes Lo Haydarpasa, it is

50 minutes late, two midnight trains
try to reach each other’s exhaustion
but as they are both tired they never
close the gap nor make the time in
between. They pass through my

city, one around three o’clock, the
other around four, by waking up
their passengers, and their hearts,
sometimes with the smell of snow,
sometimes with the smell of cold,

but always with the smell of warm
sahlep(a hot drink) and borek(pastry)
with poppy seeds. Eskisehir Stations,
as lovely as it is, is like a poem.”

“If only Ankara Station

could talk”

Mehmet Ayci talks about Ankara’s
‘smiley faced’ station in his article
‘Liook at Ankara’s Station’: You know
how we say if only it could talk, if
only Ankara Station could talk. It

is one of the rich locations from
witnessing the events of Republican
Turkey and even the journey side
of this testimony necessitates the
understanding of a capital city
through its station. ... Ankara
Station wasn’t built on its own. It is
now possible to reach out to Ankara
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Adana Gari bu yil 100. yasini kutluyor

Adana Train Station celebrates its 100" anniversary

odasindan olusan tek katli, basit
bir ahsap barakadir. Yanindaki Asri
Bakkal ise, mahalli gazetelerde
reklami yapilan, dénemi icin
“sUper” sayilabilecek bir markettir.
Asri Bakkal'in en gézde misterileri,
gar yolcularindan ¢ok, karsisindaki
tatln iscileridir. Tatlncl kizlar,
kadinlar; 6gle molalarinda ve
aksam ¢ikislarinda bu bakkali
doldurur.

Aliye Rona, Talat Bulut ve Avni
Dilligil yolu Samsun garlariyla
kesismis sanatgilar. Aliye Rona

ve agabeyi Avni Dilligil cocukken
Samsun Gari'nda oyunlar sahneye
koyarlarmis. Talat Bulut ise
demiryolu isgisi olan babasinin
tayini Samsun‘a ¢ikinca bir stire
Samsun garinda yasamis. ilhan
Berk, burada 6gretmenlik yaptid
sirada 6gle yemegini hep gar
lokantasinim en arkasindaki
masada yemis. Orhan Gencebay’'in
muzige baslama sebebi, cocukken
Carsamba treninde duydugu bir
tirkGymas. Samsun Gari uzun
stire Calti adl yerel gazeteye

ev sahipligi de yapmis. Dinya
Uzerinde Samsun gari disinda
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baska hangi garda bir gazete
ctkmistir acaba?

Adana‘ya kar getiren vagonlar
Behget Celik Adana Gari'ni
anlatiyor: Demiryollarina,
istasyonlara yakin yasamis
cocuklarin klasiklesmis isleriyle
ugrasirdik orada: Raylarin Gzerine
bozuk para koymak, trendekilere
el sallamak, basibos birakilmis gibi
duran vagonlara tirmanmak... Kisa
dogru bu trenlerin ayri bir 6nemi
ortaya ¢iktr. Toroslardan gecerken
lzerlerine yadan kar gara
geldiklerinde tamamen erimemis
olurdu. Yagarken kar gdrmemis
biz Glneyli yeniyetmeler icin
vagonlardan siyirdigimiz bu karlar
cok 6nemliydi. Havanin agik
oldugu gunler 6telerde Toroslarin
sirtlarinin beyaza burtinddgind
gordugumuizde trenlerin bize kar
getirecegini bilirdik.

Adana Gar Binasi, 1886'da
tamamlanan Adana-Mersin
demiryolu hattinin 1911'de
Bagdat hatt ile birlesmesinin

bir yil sonrasinda 1912'de

insa edilmis. Gar bu sene 100

Station through photographs,
which was built as a rare example
of German architecture which
included facilities to supply and
meel every need of a steam powered
train. ...The link between scenes of
people, belonging to this land as a
whole which was drawn in Nazim
Hikmet’s People Scenes from My
Country and Ankara Station should
not be forgotten. ...The building is
150 metres long. The building and
its foundations are from reinforced

concrete. The ceiling of the great hall,

measuring 23 x 33, was built using

6 iron crosses opening up 23 metres.

...Ankara Station starts the day
smiling, cheerful and peacefully, just
as other main stations do. Pigeons
all around, simit sellers, station taxi
drivers, ninety percent of whom are
from Haymana, passengers, porters,
railway workers, marble and stone
masonry of the station, waiting
room with its high ceiling, the most
aesthetic doors of that hall which
opens up with a sound resembling
the sounds of old trains, all start the
day smiling and the happiest time
of, not just Ankara Station, but of all

stations is when the life continues in
the station.

Station stories from the city of
rivers

Samsun Stations were written by
Siddik Akbayir. He says: There are
Lwo stations in Samsun. One of them
is on the banks of Mert River where
there are depots, repair shops and
pavilions. The other one is the city
station which is Yafeya Hotel today.
This building was a simple, single
storey wooden hut consisting of

a waiting hall and a clerk’s office.
Asri Bakkal (grocer) next door was
a market which could be considered
“super” for its time, whose adverts
used to appear in local newspapers.
The most frequent customers of
Asri Bakkal were tobacco workers
from across the road rather than
passengers of the station. Tobacco
girls, women; they would fill this
shop at lunch times and at the end of
their shift in the evenings.

Aliye Rona, Talat Bulut and Avni
Dilligil are artists whose paths have
crossed with Samsun station. Aliye
Rona and her older brother Avni
Dilligil used to stage plays in Samsun
station when they were children.
Talat Bulut, on the other hand, lived
in Samsun station for a while after
his railway worker father’s move

to Samsun. llhan Berk, who was a
teacher there for a while, always
used to have his lunch on a table at
the back of the railway restaurant.
The reason behind Orhan Gencebay
to start as a musician was a song
he heard on the train to Garsamba
when he was a kid. Samsun station
was also host to a local newspaper
called Galti for a long period. One
wonders in what other station in the
world aside from Samsun station, a
newspaper had been published?

Railway carriages that bring
snow to Adana

Behget Gelik talks about Adana
station: We used to engage in day

to day activities there which had
become classic for children living
near railway stations: Placing coins
on tracks, waving at passengers on
trains, climbing railway cars which
appeared to be abandoned... Another



yasina giriyor. Kimsenin bu yasl
binanin bir asir boyunca tanik
oldugu barbarliklari, haksizliklari,
esitsizlikleri, ayriliklar anmak
isteyecegini sanmiyorum. Bu
ylzyll boyunca sevenlerin,
ailelerin birbirlerine kavustuguna
tanik olmus bir bina olarak, gar
kahvesi, gar lokantasi, palmiyeleri,
karsiladigi devlet adamlari, ait
oldugu ulusal mimari anlayisiyla
falan anilacak.

Garlar yerlesikligimizi anlatir
Feridun Andag Erzurum Gari'ndaki
trenler Gzerinden 'gitmek mi

zor kalmak mi?’ diye soruyor:
Garlar yerlesikligimizi, bagimizi,
bagliigimizi anlatsa da; trenler,
demiryollari gdgebe yiregimizin
tastyicilaridir her zaman. icimizdeki
taslyici zamani onlarda hisseder,
gorirtz. Garlar ise; dontlmeyi/
beklemeyi cagristirir cogu

kez. Ctinkl oradadirlar hep,
yerlesikligin, baglanmanin dilini
anlatirlar bize.

Bozkirda yalniz bir istasyon
Adnan Ozer Batman Gari'ni hep
hzinlG hatirliyor: Bir demiryolcu
gocuguyum ben, hareket memuru
ismail Ozer'in oglu, ne garlar
gordiim, ne istasyonlar: Bob
Dylan‘in bir sarkisi vardir hani,
"GUlmek icin bir stirti sey gerekir,
aglamak igin ise yagmur altinda
bir tren,” der, "bozkirda yalniz bir
istasyon” goriintlisti bana bundan
beter.

TCDD Arsivi

importance of these wagons had
emerged towards the winter. The
snow they picked up crossing the
Taurus Mountains hadn’t completely
melted down by the time they
arrived at the station. This snow
was very important for us
southern teenagers who have
not seen it snowing. We
would know on clear days
that trains would bring

us snow when we could

see the ridges of Taurus
covered in white.

Adana Station Building was
built in 1912, a year after the
connection of Adana — Mersin
railway line, which was completed

in 1886, with Baghdad line in 1911.
This year, the station is 100 years
old. I do not think that anybody

will want to celebrate barbarism,
unfairness, inequality, faction that
this building had witnessed for a
century. It will be remembered as a
building which witnessed families,
loved ones reuniting for a century, for
its national architectural perception,
for the station cafe, the station
restaurant, palm trees, the statesmen
it welcomed.

Stations tell of our settledness
Feridun Andag asks ‘which is more
difficult, to leave or to stay’ from
aboard trains in Erzurum station:
While stations tell of our endemism,
our link, our dependency; trains are
always the carrier of our nomad
hearts. We feel and see our carrier
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side in them. Stations however;
are often reminders of returning /
waiting. Because they are always
there, they tell us the language of
endemism, affiliation.

A lone station on the plains
Adnan Ozer always remembers
Batman station with sadness: I am

a railway child, son of Ismail Ozer,
the station master, [ saw so many
stations: There is a Bob Dylan song,
which says “So much is needed to
smile, just a train under a rain to
cry”, the sight of “a lone station on
the plains” is worse than that for me.
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Erzurum Gari binasi ve i¢inden bir gériinti
Erzurum Train Station and an image from inside
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[YAS BEY
CULLIYESI'NE EUROPA
NOSTRA ODULU

Milet antik yerlesiminde yer alan llyas Bey Kiliyesi, tarihi
yapitlarn onanm ve korunmasi kategorisinde muadillerini
geride birakf
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EUROPA NOSTRA AWARD FOR iLYAS BEY COMPLEX
-~ llyas Bey Complex located in Mietos Anfique setlement
left behind its counterparts in the category of repair and
conservation of historical buildings

arihi eserlerin
restorasyonu konusunda
artik gurur duyacagimiz
gelismeler yasaniyor. Son
olarak, Anadolu Beylikleri donemi
mimarisinin 6zelliklerini yansitan ve
Bati Anadolu’nun zengin kaltdrel
mirasinda 6nemli bir yer tutan
ilyas Bey Kulliyesi “tarihi yapitlarin
onarim ve korunmast’ kategorisinde
Avrupa'nin kultirel mirasini
korumayi misyon edinen Europa
Nostra’dan 6dul aldi. Tarkiye'de
ve diinyada gomleklik kumas
tasarimi ve Uretiminin 6nde gelen
markalarindan Soktas'in, Mimar
Cengiz Kabaoglu baskanh@inda
restore ettirdigi ilyas Bey Kiilliyesi,
“tarihi yapitlarin onarim ve
korumasi” kategorisinde Ttirkiye'den
odul alan tek proje oldu.

There are developments we should be
proud of in the field of restoration of
historical monuments. The latest is the
award for [lyas Bey Complex which
has an important place among the rich
cultural heritage of Western Anatolia,
reflecting architectural features of
Anatolian Principalities of its period,
which was received in the category of
“conservation and repair of historical
monuments” from Europa Nostra who
has adopted the mission of conserving
Europe’s cultural heritage. Restoration
of llyas Bey Complex was initiated by
Soktas, a leading brand of Turkey and
of the world in design and manufacture
of shirt fabric and was led by Architect
Cengiz Kabaoglu. It was the only project
from Turkey to receive an award in the
category of ‘conservation and repair of
historical monuments’.



Avrupa’nin alanindaki en prestijli
organizasyonu Europa Nostra'ya

31 Ulkeden 226 proje katildi; 28
proje 6dul almaya hak kazandi. Bu
projelerden ‘biytk odil’ alacak

6 tanesi 1 Haziran'da Lizbon'da
duzenlenecek torende agiklanacak.
Etkinlige ayrica organizasyonun
hamileri olan Portekiz
Cumhurbagskani Anibal Cavaco Silva
ve Avrupa Komisyonu Baskani José
Manuel Barroso da katilacak.
Soktas Yonetim Kurulu Baskan
Vekilleri Muharrem Kayhan ve Hilmi
Kayhan Europa Nostra ¢dltyle
ilgili s6yle konustular:

"Merkezi Aydin Soke’de bulunan
sirketimiz, glicin{i Bati Anadolu’nun
bereketli topraklarindan aliyor. Bu
glcle yine dogdugumuz topraklarim
gelece@ine yatirim yapryoruz.
Birinci dereceden arkeolojik sit
alani Milet'te bulunan bu nadide
eserin onarim ve restorasyon
calismalarina bes yil dnce basladik.
Kurulusumuzun 40. yildéntminde
tamamlanan restorasyon projesiyle
Avrupa'nin bu alandaki en saygin
odullerinden Europa Nostra'ya
basvurduk. ilyas Bey Kiilliyesi
restorasyonuyla kazandigimiz bu
odull tlkemize ve gelecek nesillere
bir armagan olarak goriyoruz.
Tarihi agidan blytk deger tasiyan
ilyas Bey Klliyesi‘nin turistik
degerinin de Europa Nostra
odullyle birlikte artacagma ve
daha fazla ziyareti cekecegine
inaniyoruz. Turizm artisi, Milet'in
bagh oldugu Aydin ili ve bolgeye
yakin cevre ilgeler icin ekonomik
acidan katma deger yaratacaktir. Bu
odultn tlkemizdeki diger kurumlari
da tarihimizi ve klttrel mirasimizi
koruyacak projelere imza atmaya
tesvik edecegini distintiyoruz.”
Anadolu Beylikleri déneminde Bati
Anadolunun glgli beyliklerinden
Menteseogullari'nin ilme ve

sanata verdigi degerin en énemli
simgelerinden biri olan ilyas Bey
Kulliyesi, Menteseogullari’nin son
htikiimdart ilyas Bey tarafindan
1404 te yaptirildi. Killiye; cami,
medrese, imaret, cifte hamam, carsi
gibi birimlerden olusuyor. Milet
antik yerlesmesi icinde yer alan
ilyas Bey Killiyesi‘nin onarim ve
restorasyon calismalari Orta Dogu

Teknik Universitesi, Ege Universitesi
ve Ankara Universitesi‘nden
arkeolog, sanat tarihgisi ve
mimarlarin yer aldigi akademik
danisma kurulunun destegiyle
2011'de tamamlandi.

Restorasyonun kitabi da hazir
istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Turk ve islam Sanati
Anabilim Dali Baskani Prof. Dr.
M. Baha Tanman ve Harvard
Universitesi Tarih B&limi doktora
ogrencisi Leyla Kayhan Elbirlik‘in
editorliginde, restorasyon
projesiyle paralel olarak ilyas

Bey Kdlliyesi kitabi hazirlandi.
Kitapta Menteseoglu Beyligi
doneminde Balat'in konumuna,
Menteseodullari’nin ve ilyas Bey'in
Bati Anadolu’daki énemine ve
etkisine, restorasyon kapsaminda

yapilan calismalara genis yer verildi.

226 projects from 31 countries
entered Kuropa Nostra, Europe’s most
prestigious organisation in its field;
28 projects deserved Lo receive an
award. 6 of these projects Lo receive
the “grand award” will be announced
at a ceremony held in Lisbon on 1
June. The event will also be attended
by the President of Portugal Anibal
Gavaco Silva and the President of
European Commission José Manuel
Barroso who are both patrons of the
organisation. The Vice-Chairmen of the
Board of Soktas, Muharrem Kayhan
and Hilmi Kayhan spoke about the
Europa Nostra award: “Our company,
whose headquarters are in Aydin,
Soke gets its strength from the fertile
western Anatolian soil. With this
strength, we invest in the future of the
land we were born in. We commenced
the repair and restoration project of
this rare monument situated in a first

Menteseodullari’'nin son hiikiimdar ilyas Bey tarafindan yaptirilan kiilliye Soktas
tarafindan restore edildi .
The complex which was built by Ilyas Bey, the last emperor of Menteseogullari, has
been restored by S6ktas

degree archaeological conservation
area in Miletos five years ago. With the
completion of the restoration project
coinciding with 40th anniversary of our
company, we applied to Europa Nostra
which is one of the most respected
awards in Europe in this field. We view
the award we won with the restoration
of llyas Bey Complex as a present for
our country and future generations.

We believe that the touristic value of
[lyas Bey Complex, which is already
valuable in terms of history, will be
further increased with Europa Nostra
award and attract more visitors. The
increase of tourist numbers will create
an added economical value for the
province of Aydin that Miletos is a part
of and other towns in the vicinity of

the region. We believe that this award
will spur other companies on to initiate
projects to conserve our history and
cultural heritage.” llyas Bey Complex is
one of the most important symbols of
the value attached to science and arts
by Menteseogullari, one of the strongest
principalities of Western Anatolia during
the period of Anatolian Principalities.

It was built by Menteseogullari’s last
emperor Ilyas Bey in 1404. The complex
consists of buildings such as; a mosque,
a madrasah, an almshouse, a double
hamam, a market. The repair and
restoration works of [lyas Bey Complex
situated in Miletos Antique settlement
was completed in 2011 with the support
from a council of academic consultants
made up of archaeologists, art historians
and architects from the Middle Fast
Technical University, Aegean University
and University of Ankara.

The book of the restoration is also
ready

A book of Ilyas Bey Complex was also
prepared in parallel to restoration
project. The book which was edited by
Prof. Dr. M. Baha Tanman, Chairman
of Turkish and Islamic Art Main Science
Department at the Faculty of Literature
at the University of Istanbul and Leyla
Kayan Elbirlik, postgraduate student
al History Department at Harvard
University. Position of Balat during the
Principality of Menteseoglu, importance
and influence of Menteseoglu and

[lyas Bey on Western Anatolia, work
undertaken as part of the restoration
were largely covered by the book.
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SEYLERIN TARIHI

history of things

TARIHIN GALERISINDE

Burhan Dogancay’in “Ribbon Mania” adl eseri, New York taki diinyanin en biyik
miizelerinden Metropolitan’in daimi koleksiyonuna secild. Istanbul’daki resim, heykel
miizeleri / galerileri / sergileri giderek daha fazla yabana turistin dikkatini cekmeye
basladi. Oysa, sanatin bu dali pek cok Bat Glkesinin gerisinde. Deyim
yerindeyse daha “genclik cagi”nda. Derginin “Tarihge” bolimiinde
bu sayt iste bu konuyu bulacaksiniz. Ve belki de “meger ne kadar

az sey biliyormusuz” diye sasiracaksiniz

Aylin Sen

IN THE GALLERY OF HISTORY
Burhan Dogancay’s “Ribbon Mania” has been
chosen for the permanent collection of Metropolitan
Museum in New York which is one of the biggest
museums of the world. Museums / galleries /
exhibitions of painfings and statues in stanbul are
now atfracting the attention of more foreign fourists.
Yet, this branch of arfs is lagging behind many
Westemn countries. To tell the fruth, it is still in its
“infancy”. You will find this topic in the “History”
section of the magazine’s this issue. And perhaps you
will be surprised to think “how little you know”

Osmanli Sarayi'nda resim pekcok padisahin ilgi
alanindaydi. Kimisi resim yapti, kimisi Gnli ressamlara
resmini yaptirdi. Osmanli’'nin son halifesi Abdiilmecid
Efendi ise bu ilgiyi profesyonel diizeye ulastiran ilk saray
mensubuydu. Atdlyesinde, yaptigi tablolarin éniinde
cekilen bu fotograf da o diizeyin en somut kanitiydi
Painting was included in many sultans’ interest in the
Ottoman Palace. Some did paintings; some had famous
painters painting their portraits. Ottoman'’s last khalif
Abdilmecid Efendi was the first member of the palace to
have taken this interest up to a Professional level. This
photograph of him taken in front of his paintings is the most
tangible proof of that level
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trk Plastik Sanatlarinda
ilkler... Bize tarih
yolculugunda
kilavuzluk yapacak
kitabin adi bu. Lebriz Sanal
Dergi'nin editért OJuz Erten’in
imzasini tasiyan kitap, sanat
tarihgileri icin de 6nemli bir
kaynak. ik resim sergisi kime
aitti? Portresini kamu binalarina
astiran padisah kimdi ve daha
sonra o portrelerin basina
ne gelmisti? ilk sansiir hangi
eser igin nasil uygulanmisti?
iste yanitlariyla adim adim
Tarkiye'nin plastik sanat
tarihgesi.

SEKER PASA’NIN ONCULUGU:
Asker kdkenli ressamlar
kusagindan ve o kusagin en Unlt
isimlerinden Seker Ahmet Pasa,
sanat tarihimiz agisindan gercek
bir 6ncl. Resme ilgisi nedeniyle
Sultan Abdulaziz tarafindan
Paris’e gonderildi. Donlstinde de

Tarkiye'nin ilk sergisine imzasini
attl. 27 Nisan 1873 ginu acilan
o tarihi sergide, Seker Ahmet
Pasa'nin kendi eserlerinin yani
sira yabanci ressamlarin tablolari
da yer aliyordu. Duyuruda da

o ressamlar soyle siralaniyordu:
M.Guillemet, Helen Guillemet,
M. Palombo, M. Moretti,

M. Telemaque. Ancak Seker
Ahmet Pasa’'nim onctlagu bu
"ilk sergi“yle siirl kalmaz. "ilk
kisisel sergi” de yine onundur.
Daha ¢ok natlirmort tablolardan

olusan eserlerini sanatseverler ile

bulusturmustur.

PADISAHIN PORTRESI: Sultan
Abdulaziz, Seker Ahmet Pasa'yi
Paris’e géndererek, resim
sergilerini destekleyerek sanat
tarihine katkilarda bulundu.
Tipki babasi II. Mahmut gibi.
Gercekten de Abdulaziz'in sanat
sevgisini babasindan miras
aldigmi sdylemek yanlis olmaz.

Firsts in Turkish Plastic Arts.. This is
the name of the book that will guide
us through the journey into history.
The book which carries the signature
of Oguz Erten, the editor of Lebriz
Virtual Magazine is also an important
source for art historians. Who does
the first painting exhibition belong
10? Who was the sultan who had his
portraits hang up in public buildings
and what happened to those portraits
afterwards? How and for which item
the first censorship was applied for?
Here is the history of Turkey’s plastic
art with step by step answers.

LEADERSHIP of SEKER PASA:
Seker Ahmet Pasa who is from the
generation of military origins and

one of the most famous name of that
generation is really a pioneer of our

art history. As he was interested in
painting, he was sent to Paris by Sultan
Abdiilaziz. On his return, his signature
was under the first exhibition in
Turkey. There were paintings by foreign
painters as well as his own paintings

in that historical exhibition that opened

Tirk Plastik Sanatlarinda ilkler
kitabinin editori O§uz Erten
(Ustte). Tirkiye'nin ilk resim
sergisine imza atan Seker
Ahmet Pasa (yanda) ve 1905
yilinda yaptigi bir natiirmort
Oduz Erten, the editor of the
book ‘Firsts in Turkish Plastic
Arts’ (above). Seker Ahmet Pasa
who signed his name on the first
painting exhibition of Turkey (side)
and a still life he painted in 1905

on 27 April 1873. Those painters

were listed in the poster advertising

the exhibition as: M.Guillemet, Helen
Guillemet, M. Palombo, M. Moretti, M.
Telemaque. But the leadership of Seker
Ahmet Pasa wasn't just limited to this
“first exhibition”. “The first personal
exhibition™ was also his. He brought his
still life paintings to art lovers.

THE PORTRAIT OF THE SULTAN:
By sending Seker Ahmet Pasa and

by supporting his exhibitions, Sultan
Abdillaziz made historical contributions
to art. Just as his father, Mahmut II
did. In fact, it wouldn’t be wrong to

say that Abdiilaziz inherited his love

of art from his father. Mahmut I who
undersigned many changes entered
into history as “the first sultan who
had his portraits painted to be hanged
in public buildings”. His portraits

are signed by the Armenian painter
Rupen Manas who was originally from
Kayseri. We should add: Rupen Manas
is perhaps remembered for a more
important “first”. He painted a portrait
of Fatma Sultan, the daughter of Sultan
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Pek cok yenilige imza atan 11.
Mahmut, tarihe “portrelerini
yaptirip kamu binalarma astiran
ilk padisah” olarak ge¢mistir.
Portreler, Kayseri asilli Ermeni
ressam Rupen Manas imzalidir.
Eklemekte fayda var: Rupen
Manas belki cok daha 6nemli bir
"ilk" ile hatirlanir. Resmin gtinah
sayildigi, kadin tablosunun ise
akla bile getirilemeyecegi bir
doénemde Sultan Abdulmecid’in
kizi Fatma Sultan’in portresini
yapmistir.

iLK SANSUR: Resim deyince
Seker Ahmet Pasa'yi ya da
sanat ve arkeolojiye inaniimaz
katkilarr olan Osman Hamdi
Bey'i tanimayan pek az gikar.
Peki ya heykelden s6z etsek?
ihsan Ozsoy'un adi pek az kisiye
asina gelir. Oysa ihsan Ozsoy, ilk
Turk heykeltiras olarak bilinir.
En azindan “okullu” heykeltirag
olarak... Sanayi-i Nefise'nin

heykel bolimunde ilk 6grencidir.

1891 yilinda birincilikle mezun
olunca Paris'e gonderilmistir.
Ama... Onu Turk sanat tarihi
bir baska “ilk“le hatirlar. ihsan
Ozsoy, arkadaslariyla kurdugu
restorasyon sirketinin kapisina

Bugiin varolmayan Karakdy Karakolu

Portrelerini kamu binalarina astiran ilk
padisah Il. Mahmut

Sultan Mahmud Il who was the first
sultan to have his portraits hung in
public buildings

asmak Uzere bir rolyef yapar.
Ancak rélyef "halkm taassubunu
tahrik ettigi icin” polis tarafindan
sokalur!

CIPLAK KADINLAR!: Aslinda
"n0"” resimlerle ilgili tartismalar,
cok yakin tarihimizden de
hatirimizdadir. Ama konumuz
"tarih” oldugu icin biz daha
geriye gidecegiz. Turkiye'de ilk
nd resim, ilk resim sergisinde
yer almisti. Hani, 1873 yilinda
Seker Ahmet Pasa’nin organize
ettigi sergide... ilklerin ilki

iste orada yasanmisti. Sergide,
Mekteb-i Sultani’de -yani
buginkl adiyla Galatarasay
Lisesi'nde- resim 6gretmeni olan
Hayette'in imzasini tasiyan bir
"nd" sergilenmisti. Muhtemelen
deneyimsizlikten, yoneticilerin
dikkatinden kagmisti. Clnk{
bir sonraki sergide “giplak
kadin resmi yaymlanmamasi”
igin kesin talimat verilmisti.
Ama sanat talimat dinlemezdi.
Nitekim dinlemedi. Halife
Abdilmecid‘in 1899 tarihli
"Avluda Kadinlar” resmi ve
ibrahim Calli'nin unutulmaz
"Tefli Kadin"1, ilkler arasinda
yerini aldu.

KarakGy Police Station which is does not exist today
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Abdillmecid at a time when painting
was considered to be sinful and a
painting of a lady would not even have
been thought about.

FIRST CENSOR: When painting is
mentioned, there aren’t many who
wouldn’t know Seker Ahmet Pasa or
Osman Hamdi Bey who made incredible
contributions to art and archaeology.
But what if we talked about sculpture?
The name Ihsan Ozsoy would be
familiar only to a few people. But [hsan
Ozsoy is known as the first Turkish
sculptor. At least as a “schooled”
sculptor.. He was the first student in
sculptor class of Fine Arts. He was
sent to Paris after graduating with a
first in 1891. But... Turkish art history
remembers him for another “first”.
Thsan Ozsoy sculpted a relief to hang
on the door of the restoration company
he had formed with his friends. But the
relief was dug out by the police as it
“provoked people’s fanaticism”!

NAKED LADIES!: Discussions
aboul “nude” paintings are in fact in
our memory from recent history too.
But, since our subject is “history”,
we are going further back. The first
nude painting in Turkey was included
in the first exhibition. You know, the
one in 1873 which was organised
by Seker Ahmet Pasa... First of
firsts was experienced there. A nude
painting by Hayette who was the art
teacher at Galatasary High School
was displayed in the exhibition. It
escaped the attention of authorities,
probably due to lack of experience.
Because, there was a definite order
“not to display painting of nude
women” in the next exhibition. But
art would not obey instructions.
And so it didn’t. “Avluda Kadinlar”
(Ladies in the Courtyard) by Khalif
Abdiilmecid dated 1899 and the
unforgettable “Tefli Kadin™ (Lady with
a Tambourine) by Ibrahim Galli took
their place among the firsts.



Mihri Musfik Hanim

Kitapta, “ilk kadin ressam” basligiyla tanitihyor.
Ama su kayit dustlerek: “Turk sanat literattriinde
ilk kadin ressamimiz olarak birgok isim
gegmektedir; ancak genel olarak en cok kabul
gormds isim, ayni zamanda -kiz sanat okulunda-
egitmen yoninin de bulunmasi dolayisiyla Mihri
Musfik'tir”.

istanbul’un varlikli bir ailesinin kizi olan Mihri
Musfik, sanatta ilk adimlarini “saray ressami”
diye bilinen Fausto Zonaro'dan ders alarak

atmis. Zonaro'nun Akaretler'deki atolyesinde

ilk tablolarini yaratmis. Daha ¢ok kadin portresi yapmis. Aralarinda
otoportresinin de oldugu kadin figurleriyle taninmis ve buyuk ilgi
gormis. Ancak sanat yasaminda 6ne cikan, iki erkegdin portresi olmus.
Bir siire birlikte yasadigi tinlii italyan Sair Gabriele d’Annunzio'nun
aracihigiyla ulastigi Papa 11. Pius... Ve Cumhuriyet'in ilanindan sonra
Ankara'da ziyaret imkanini buldugu Mustafa Kemal Ataturk.

ilk kadin ressam olarak kabul géren Mihri Misfik‘in hayatindaki bir
baska “ilk" de, Amerika'da sergi acan ilk Tlrk ressam olmasi. 1928
yilinda, geng Tirkiye Cumhuriyeti‘ni simgeleyen bir kadin ressam, New
York'ta sanat cevrelerinde heyecan yaratmis.

Aslinda sadece bu ilk’ler degil, Mihri Misfik'in hayati bastan sona
heyecanli bir 6yki gibi. Taninmayi ve anilmayi hakkediyor!

e SANAT POLEMIGi SEVER:
Gergekten de sanat polemiksiz,
elestirisiz dUstindlebilir mi!

Lk

Mihri Miisfik Hanim'in yaptigi
Gen¢ Kadin portresi
Portrait of @ young woman painted
by Mihri Misfik Hanim
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Mihri Misfik Hanim

It is introduced in the book with the heading “first

woman painter”. But with a deep note: “Many names are
mentioned in Turkish art literature as the first woman
painter; But the most widely accepted name, as she also
has an educator background -in art college for women-, is
Mihri Misfik”.

A daughter of a wealthy family from Istanbul, Mihri
Miisfik took her first steps in art by receiving lessons from
Fausto Zonaro who was known as the “palace painter”.
She created her first paintings in Zonaro's workshop in
Akaretler. She mostly painted portraits of women. She
became popular with figures of women, her self portrait among them, and
attracted great interest. But two male portraits have become prominent in her
art life. Pope Pius 11" whom she was introduced to through famous Italian
poet Gabriele d’Annunzio who she lived with for a while... And Mustafa Kemal
Atatiirk whom she had the chance to visit in Ankara after the declaration of
the Republic.

Another “first” in the life of Mihri Miisfik who was accepted as the first
woman painter was that she became the first painter to open an exhibition

in America. A young woman who has been symbolising the young Turkish
Republic in 1928 had created excitement in New York art circles.

In fact, it isn't just these firsts but the whole life of Mihri Miisfik is like an
exciting story. It deserves to be recognised and remembered!

ART LOVES CONTROVERSY: In
reality, can you think of art without
controversy, criticism! Criticism

-
~ .
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Turkiye'de plastik sanatla
birlikte elestirisi de yesermeye
basladi. 18001t yillarin sonlarina
dogru bu konuda 6rnekler
gorllmeye baslandi. Ancak
bilindigi kadariyla ilk polemik,
Tepebas! Belediye Bahgesi'nde
acilan bir sergi ytziinden
yasandi. Osmanli Gazetesi'nin

also shot up alongside plastic art in
Turkey. Examples of that began to
appear towards the end of 1800s.
But the first controversy was
experienced because of an exhibition
which opened in the gardens of
Tepebasi Municipality. The article
about the exhibition by the art
correspondent of Osmanl Newspaper

sanat yazarinin sergi hakkinda

was objected to by somebody called

yazdiklarina -heniiz bu anlamda
bir profesyonellik olmadigr igin-
Stileyman adinda bir kisi itiraz

Stileyman — because there was no
real professionalism yet-. The editor
in chief of Osmanh Newspaper

etti. Osmanli Gazetesi'nin yazi

published an “objection article”.

isleri mudart de “karst yaziyr”

The controversy took place on a

gazetesinde yayimladi. Polemik,
bundan ibaret ve elbette ok
uygar bir diizeyde cereyan etti.
Ne yazik ki, ayni seyi gazete
icin soylemek mimkin degil.
Glnkl dénemin en tartismali
isimlerinden Abdullah Kamil‘in
gazetesi Osmanli, siyasi baskilar
ylztnden uzun émarli olmadi.
1897 yilinda basladigr yayin
hayatini 1904'te isvicre'de
gikardigr son sayr ile noktalad.
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Osmanl Gazetesi'nde 1881 yilinda yayimlanan ilk sanat polemigi
First art controversy published in Osmanli Newspaper in 1881

very civil manner of course and
was just about that. Unfortunately,
we can’t say the same thing about
the newspaper. Because, Osmanli
Newspaper which was owned by
~ one of the most controversial name
Y of the period, Abdullah Kamil, did
not have a long life as a result of
political pressure. It concluded its
life that it started in 1897 with
its last edition in 1904 which was
published in Switzerland.
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ilk rekorlar

Turk ressamlar, sanatsal agidan degilse bile ticari anlamda hentiz
dinya liginde dedil. Fiyatlari 1 milyon dolarin Gzerine ¢ikan pek
az eser var. Onlarin en UnlGst de, Turkiye'nin en Unli tablosu.
Osman Hamdi Bey’in 1906 tarihli 'Kaplumbagda Terbiyecisi’
isimli yapiti, 12 Aralik 2004 tarihli Antik A.S. mizayedesinde

5 trilyon liraya satilmisti. Tablo, Kirag Ailesi ve Eczacibasi Ailesi
arasinda gegen kiyasiya ¢ekisme sonucu Pera Mizesi’'nin sahibi
Suna ve inan Kirag ciftinin oldu. 1 Milyon Dolar’in Gizerinde bir
rakama satilan ilk modern Turk resmi de, Burhan Dogangay'in
‘Mavi Senfoni’ eseri oldu. Tablo, 2 milyon 200 bin liraya Murat
Ulker tarafindan alindi. Gok kisa bir siire sonra Erol Akyavas'in
‘Kusatma’ isimli yapiti da 2 milyon 100 bin liraya alici buldu.

Burhan Dogancgay ve rekor fiyata satilan Mavi Senfoni isimli eseri
Burhan Dogangay and Mavi Senfoni (Blue Symphony) sold for a record fee

First records

Turkish painters are not in the same league as the rest of the world from the
commercial point of view though not necessarily from an art point of view.
There are only a few creations with a price tag of over 1 million dollar. The
most famous of them is the most famous painting of Turkey. “The Tortoise
Trainer” by Osman Hamdi Bey, dated 1906, was sold for 5 trillion lira in Antik
Inc. Auction on 12 December 2004. The painting ended up in the hands of the
owners of Pera Museum Suna and Inan Kirag after a fierce contest between
Kirag Family and Kczacibasi Family. The first modern Turkish painting to be
sold for more than 1 million dollar was ‘Mavi Senfoni’ (Blue Symphony) by
Burhan Dogancay. The painting was purchased by Murat Ulker for 2 million
200 thousand lira. The painting called ‘Kusatma’ (The Siege) by Erol Akyavas
found a buyer for 2 million 100 thousand lira a short while after tha.

Osman Hamdi Bey'in Kaplumbagda Terbiyecisi adli eseri
Osman Hamdi Bey's Kaplumbada Terbiyecisi (Tortoise Trainer)
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Ozellikle “incentive” misafirleriniz icin ideal hediye setleri

“Yerli ve yabanci turistlerin ihtiyac duyacagi her tdr bilgiyi en hizli
ve kolay bicimde aktarmayr hedefleyen bu yayinlarin arkasinda
Serif Yenen'in 25 yila yaklasan turist rehberligi alan

deneyimi yatmaktadir...”

ISTANBUL
SERIsi

Quick Guide Kitapgiklar
e Katlanir 8 sayfa (22 cm x 16 ¢cm)
o Fotograf, cizim, harita, plan ve kisa bilgilerden olusur.

e Her bir kitapcik yaklasik 10 dilde yayimlanmustir,
talep Uzerine yeni diller eklenebilir.

o Misafirlerinizin ihtiyaclarina gore size 6zel versiyonlarin
hazirlanmasi mimkunddar.

TOPKAP! PALACE

iISTANBUL

Quick Guide istanbul Kitabi

e 16 cm x 11 cm karton kapakli 384 sayfa

e Cizim, harita, plan ve 225 fotografdan
olusan Istanbul rehberi.

‘r

YENEN

GEZi YAYINCILIGI
0212-292 0520
sy@serifyenen.com

www.yenen.com.tr



DOGA

nature

"DENIZ KAPLUMBAGALARI
TURIZM ICIN BIR FIRSAT"

Uzun yillardir deniz kaplumbagalan Gzerine calsmalar yapan ve ‘A'dan Z'ye Su ve Kara
Kaplumbagalan” adh bir kitap yazan Yrd. Doc. Dr. Serdal Ugurlu, deniz kaplumbagalan icin
bir ‘mobil rehabilitasyon merkezi” projesi gelistirdi. Akdeniz sahillerinin sevimli sakinlerinin
(ilke turizmine dnemli katkida bulunacagini anlatan Ugurlu ile projesini konustuk
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“SEA TURTLES IS AN OPPORTUNITY FOR TOURISM”

Asst. Prof. Dr. Serdal Ugurlu who has been studying sea turtles for many years
and has written a book fitled “A to Z of Sea and Land Turtles”, has developed
a ‘mobile rehabilitation centre” project for sea turtles. We talked with Ugurlu
about his project who says that these cute residents of the Mediferranean
beaches will make an imporfant contribution to country’s tourism

TURSAB: 'Deniz kaplumbagalan
mobil rehabilitasyon merkezi’
projesini anlatir misiniz?

Yrd. Dog. Dr. Serdal Ugurlu:

Bu proje, Akdeniz bolgesi
kumsallarinda yaklasik 100 milyon
yildir soylarini devam ettiren deniz
kaplumbadas! tirlerinden ‘Caretta
caretta ve Chelonia mydas'larin
yasam dongustine ve dolayisiyla
Ulke turizmine katkida bulunmak
amaciyla hazirlandi.

Deniz Kaplumbadalar
Rehabilitasyon Merkezleri,
tekneler, balikgr aglari, zipkin ile
yaralanmis veya hastalanmis deniz
kaplumbadalarini tedavi ederek;
sagliklarina kavustuklarinda dogal
ortamlarina birakma hizmeti veren
yerlerdir.

Ulkemizde Samandag’dan
baslayarak Mugla kiyilaria

kadar uzanan 20 yuvalama
kumsali koruma altina alinmistir.
Deniz kaplumbadalarmin, genis
bir cografyaya dagildiklarini
distindtgimizde, her

kumsala rehabilitasyon merkezi
yaptimasinin, verimli olamayacadi

TURSAB: Can you talk about the
‘sea turtles mobile rehabilitation
centre’ project?

Asst. Prof. Dr. Serdal Ugurlu:
This project was created to make

a contribution to the life cycle of
‘Caretta Caretta and Chelonia Mydas’
species of turtles that have been
living on Mediterranean beaches for
100 million years and therefore to
make a contribution to tourism of the
country.

Sea Turtles Rehabilitation Centres
are places where injured (by boats,
fishing nets, harpoons etc.) or sick
sea turtles are treated and released
to their natural habitats when they
are regain their health.

20 breeding beaches have been
taken under protection in our
country, starting from Samandag
and reaching up to Mugla shores.
When we think about the fact that
sea turtles are spread over a large
geography, it is evident that building
a rehabilitation centre in every beach
would not be feasible. That’s why

it is better suited to offer service
with a mobile vehicle. We want to



gorultr. Bu nedenle mobil aracla
hizmet vermek daha uygun. Biz bu
araglari, bolgede turizm faaliyeti
strdtren kisi ve kurumlarla birlikte
tedarik etmek istiyoruz.

TURSAB: Projenin deniz
kaplumbagalarinin yasadigi
bélgeye, turistik acidan katkisi
olacak mi?

Yrd. Dog. Dr. Serdal Ugurlu:
Proje, turizm, turist ve gevre
halkr arasinda proaktif bir

iliski kurmakta araci olabilir.
Eder proje iyi anlatilir ve deniz
kaplumbagalarinin egzotik
yasamlari ilgi cekecek hale
getirilirse, Ulkemiz agisindan
bircok turizmcinin ve turistin
ilgisini cekecek ve turist sayisinin
artmasinda bir neden olacaktir.
Deniz kaplumbagalarinin tanitimi
mutlaka tur programlarina
alinmalidir.

TURSAB: Halk, deniz
kaplumbagalari konusunda
bilingli mi? insan faktéri, bu
tarin zarar gérmesinde ne
kadar pay sahibi?

Yrd. Dog. Dr. Serdal Ugurlu:
Halkimiz, 6zellikle yerel halk

bu tabiat varhgmm kiymetini
bilmiyor. Ornegin Anamur’da
kaplumbagalarin yasam
kalitesinin korunmasinda Walter
Helbling isimli arkadasimiz

ve birkag otel sahibi konuyla
ilgilenirken yerel halkin konuya
yaklagimi oldukga dusiik
dlzeylerde. Projemizle, okullarda
tanitim ve egitim faaliyetlerini de
strdirmek istiyoruz.

TURSAB: Sizin deniz
kaplumbagalarina ézel ilginiz
nereden geliyor?

Yrd. Dog. Dr. Serdal Ugurlu:
Hem meslegim hem de

1988 yilinda Almanya‘da
bulundugum esnada goérdigim
kaplumbadalarla ilgili kitap
nedeniyle. Kaplumbadalar
sirlarla dolu bir birikime sahip
hayvanlar. Ornegin derilerinde
sigil benzeri bir timor disinda
hic kanser gortlmuyor. Ortalama
70 yil, yani bir insan émr0 kadar
yasayan bu hayvanlarin karada

ve tatli suda yasayanlari, her yil
Ekim-Mart aylari arasinda kis
uykusuna yatiyor ve Ureyi enerji
kaynadr olarak kullaniyor. Bu
cok ilgingtir.

obtain these vehicles together with
individuals or companies who are
engaged in tourism in the region.

TURSAB:
Bu ¢alismalar Lo
yurtdisinda

nasil

yuratalayor?

Yrd. Dog. Dr. Serdal
Ugurlu: En etkin
kuruluslardan biri olan
'Deniz Kaplumbadgalari
Vakfi'nin merkezi
Almanya‘da. Turizmin
ilgi alaninda ise
sadece Amerika Birlesik
Devletleri’nde ve Avustralya'da
ornekler var. Bu durum karsisinda
Tarkiye turizmine katkr saglama
ve turist sayisini artirmada, deniz
kaplumbagalarinin ¢cok énemli
oldugunu dustntyorum.

TURSAB: Will there be a
contribution by the project to
tourism of the region where
sea turtles live?

Asst. Prof. Dr. Serdal Ugurlu:
The project can be a vehicle to

Yr. Dog. Dr. Serdal Ugurlu
Asst. Prof. Dr. Serdal Ugurlu

establish a proactive relationship
between tourism and tourists and
people of the region. If the project
is promoted correctly and make
sea turtles exotic lives Lo attract
interest, it would result in attracting
the interest of numerous tourism
investors and tourists and cause
an increase in number of tourists.
The publicity of sea turtles should
definitely be included in tour
programs.

TURSAB: Are people conscious
about sea turtles? What'’s the
share of the human factor in
damages to these species?

Asst. Prof. Dr. Serdal Ugurlu:
Our people, especially the locals, do
not know the value of these natural
creatures. For instance, while a friend
by the name of Walter Helbling and

a few hotel owners were interested in
protection of the quality of life of sea
turtles, approach of local folk on the
subject has been at low levels. With
our project, we also want to continue
publicity and educational activities at
schools.

TURSAB: Where does your
interest in sea turtles come
from?

Asst. Prof. Dr. Serdal Ugurlu:

[ first saw a book about sea turtles in
Germany in 1988 when [ was there
as part of my job. Turtles are animals
loaded with secrets. For example,
apart from a wart like tumour, no
cancer exists in their skin. They live
for seventy years on average, similar
to humans, and the variety that live
in salty and fresh water hibernate
every year between October — March.
They use urine as energy source
which is very interesting.

TURSAB: How are these studies
carried out abroad?

Asst. Prof. Dr. Serdal Ugurlu:
One of the most effective institutions,
‘Sea Turtles Foundation’ has its
headquarters in Germany. The
examples of interest in tourism are only
in the United States of America and
Australia. In that respect, I think that
sea turtles are very important in terms
of contributions to Turkish tourism and
increase in number of tourists.
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~ NOT DEFTERI

notebook

GOKTEN 3 EIMA
A, DUSMUS

Efsanelerin, masallann vazgecilmezi... Kimisine gore
kétiligun, kimisine gore hayatin simgesi... Nisan ay,
miinasebetiyle ilging notlanmizi elmaya ayirdik.
Nisan ile elma arasindaki iliski de, tarih boyunca elmanin

+ anlathklon da sahiden cok ilging

F J Aylin Sen

!I:

|

/

i 3 APPLES FALLEN FROM THE SKY
f( A must for legends, fairytales... To some,
itis the symbol of malice, to others, the

symbol of life... We dedicated this month’s
/ interesting notes to apples in reference

to April. The link between the month of
April and apple, as well as what apples
have relayed throughout history are really
interesfing
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aynaklara gore Nisan ismi, Hazret-i
isa'nin dili olarak da bilinen
Aramice’den geliyor. Ama kimi
kaynaklar, kokeni Simerler’e kadar
uzatiyor. Simerler’in “ilk meyveler” anlamina
gelen Nisan admi kullandigi s6yleniyor.
# Bat dillerinde Nisan anlamindaki April/
Aprile isminin de aslinda buna ¢ok yakin bir
anlam tasidigr biliniyor. April, Latince “aprire”
yani “agmak” kelimesinden tlremis. A¢mak
deyince akliniza cigekler gelmesin. Malum,
insanlarin estetik/guzellik degil hayatta kalma
derdinde oldugu caglardan bahsediyoruz. Yani,
kastedilen yine meyve adaglarmin gicek agmasi
olsa gerek.
# Peki, insanlik tarihinin “ilk meyvesi”
hangisiydi acaba? Bu konuda ¢ok net bir
veri olmamakla birlikte, akla gelen ilk meyve
"elma”. Clinkl pagan dinlere iliskin efsanelerde
de, semavi dinlerdeki “insanin cennetten
kovulmasi” séylencesinde de elma basrolde.
# Bunlara bakarak, elmanin, insanlik tarihi
kadar eski oldugunu soyleyebiliriz. Anavatani
icinse arastirmalar Orta Asya'y! isaret ediyor. Kazakistan'in dogusunda
ortaya ¢iktig ve oradan ayilar -sonraki ¢aglarda da atlar- vasitasiyla Kuzey
Anadolu'ya gotlrtlduga saniliyor.
# Newton’m yercekimini kesfetmesine yardimci olan elmadan, Pamuk
Prenses'i 6ldirmeye calisan kralicenin zehirli tuzagina; uygarlik tarihi
boyunca karsimiza en ok gikan meyvedir elma. Gokten bile, mijde niyetine
elmalar diismez mi!
# Bunun tek nedeni, insanin tanidi§i en eski meyve olmasi degil elbette.
Caglar boyunca yararlari da gozlenmis, kusaktan kusada aktariimis. Bugtn
bilim de onayliyor: Elma sindirime iyi geliyor. Alzheimer gibi beyin
rahatsizliklarina da bazi kanser tlirlerine de iyilestirici katkilari var. A vitamini
bakimindan zengin ve antioksidan. Ayrica kilo vermede de yardimci...
+ Turkiye, boylesine faydali bu meyve agisindan cok sansl. Uretimde
diinya dérdiinciist. ilk sirada -anavatanina yakin topraklar- Gin var. Onu
ABD ve iran izliyor. Sonra da, yaklasik 2 bucuk milyon tonla Tiirkiye geliyor.
# Gelelim diinyanin “en meshur” elmasina. Daha yasarken efsanelesen
Steve Jobs, Urettidi bilgisayara “"Apple” yani elma adini verdiginde yakinlari
bile sasirmisti. "O siralarda elma diyetindeydim” diye agiklamisti Jobs. Ama
fisiltilar bambagka bir dyk anlatiyordu.
+ Ingiliz matematikci Alan Mathison Turing, bilgisayar biliminin kurucusu
sayiliyor. Bu alandaki galismalari bir yana, 1. Diinya Savasl sirasindaki
katkilari olaganistl diizeyde. Alman sifrelerinin kirllmasini saglayan
yontemiyle, savas yillarinda bastaci edilmis. Ancak, neredeyse savasin
hemen ardindan sohreti de hayati da alabora oluvermis. 1952 yilinda,
santaja maruz kaldidi icin yaptigi basvuruda escinsel oldugunu kabullenmek
zorunda birakilmis. O yillarda escinsellik bir “su¢” oldugu icin de kendisine
iki secenek sunulmus: Ya hapis yatacak ya da kimyasal
olarak hadim edilecekmis. Turing ikinci ydntemi se¢mis.
Ancak bu asagilanmaya dayanamamis ve birkag yil
sonra intihar etmis. Nasil mi? Siyandre batiriimig bir
elmadan aldigr kocaman sirikla...
# Iste o “isinlmis elmanin”, bilgisayarin babasina bir
saygl durusu niyetine Apple markasi oldugu séyleniyor.
Dogrulanmasa da hi¢ yalanlanmayan bu 6ykd, elmanin
strprizlerle dolu tarihine hem hazin hem de ilging bir
sayfa daha ekliyor.

Isaac Newton
Isaac Newton

- According to sources the name for April (Nisan
in Turkish) derives from Aramaic which is also
known as the language of Jesus. But according to
some sources, its root stretches back to Sumerians.
[t is told that Sumerians used the name Nisan which
meant “first fruits”.

# It is known that the name April/Aprile does in
fact have a meaning close to that. April has derived
from the Latin word “aprire” which means “open
up”. Talking about opening up should not remind
you flowers. As you know, we are talking about
periods when humans had the problem of survival
rather than aesthetics/beauty. This means that
what is referred to must have been flowering of fruit
trees.

" So, what was the “first fruit” of the history of
humanity? Despite not having a very clear data
about this subject, the first fruit that springs to
mind is “apple”. Because apple is in the leading role
in the legends of pagan religions, as well as in the
fable of “humans being dismissed from the heaven™.
" Judging by these, we can say that apple is as
old as the history of humanity. For its birthplace,
research points to Central Asia. It is thought that it appeared in the east of
Kazakhstan and from there it reached northern Anatolia through bears — horses in
later periods-.

# Apple is the only fruit we come across most throughout the history of
civilization; from helping Newton discovering gravity to poisonous plot of a queen
trying to kill Snow White. Don’t apples even fall from sky as harbinger of good
news!

=+ The only reason for that is, of course, not the fact that it is the oldest fruit
known to men. Its benefits have also been noted throughout centuries, being
relayed from generation to generation. Today, the science confirms: Apple is good
for digestion. It has remedial properties for brain ailments such as Alzheimer’s and
some types of cancer. It is rich with vitamin A and antioxidant. It also helps lose
weight..

# Turkey is very lucky in terms of such a useful fruit. It is fourth in the list of
apple producers. China - close to the land of its birthplace- is in first place. USA
and Iran follow that. Then comes Turkey with almost 2 and a half million tonnes.
+ Now is the turn of world’s “most famous” apple. When Steve Jobs, who

has become a legend while he was still alive, named the computer he was
manufacturing “Apple” he even surprised his relatives. Jobs explained that “he
was on apple diet at the time”. But mutterings was about a completely different
story.

+ The English mathematician Alan Mathison Turing is considered to be the
founder of the computer science. Aside from his work on this field, his contribution
during the Second World War is at exceptional levels. He was held aloft during war
years with his method of breaking the German codes. But his life and his fame took
a turn fort h worse almosl immediately after the war. He was forced to admit his
homosexuality in 1952 in an application he was forced to make
as a result of being subjected to blackmail. As homosexuality
was a “crime” at that time, he was given two choices: He would
either go 1o jail or be castrated. Turing chose the latter. Yet, he
could not stand being insulted and committed suicide a few years
later. How? With a huge bite from an apple soaked in cyanide..
It is thought that that “bitten apple” is the Apple brand as

a respect for the father of computer. This story, which is neither
confirmed nor denied, adds another interesting yet sad page to
history of apple, full of surprises.
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ISTANBUL ALISVERISIN TADINI CIKARACAK

. |ISTANBUL

stanbul’u ‘gilgin aligveris
gunleri‘yle ikinci kez
bulusturmaya hazirlanan
istanbul Shopping Fest;
perakende sektoriniin 6nde gelen
isimleri, devlet ve sivil toplum
kuruluslarindan olusan yaklasik
1500 kisinin katilimiyla 16 Mart
2012 Cuma gint TIM Maslak Show
Center'da dlzenlenen toplantida
tanitildi. Festival icin blytk bir
titizlikle yarattlen calismalarin
anlatildigi toplantida istanbul
Shopping Fest icra Kurulu Es
Baskanlari Yilmaz Yilmaz, Mehmet
T. Nane ve Hakan Kodal projenin
tim boyutlarini aktarirken, Kaltar
ve Turizm Bakani Ertugrul Gunay,
istanbul Valisi Hiseyin Avni

Mutlu, TUROB Bagkani Timur
Bayindir ve TURSAB Genel Mudiirti
Hakan Himmetoglu da katilarak
desteklerini gosterdi. Toplantiya
Kalttr ve Turizm Bakani Ertugrul
GUnay'in Nazim Hikmet, Yahya
Kemal ve Necip Fazil Kisaklrek'in
istanbul tizerine yazdiklari siirlerden
yaptidi alintilar damga vurdu.
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SHOPPING FEST

9-29 Haziran tarihlert arasinda ikincisi diizenlenecek olan
Istanbul Shopping Fest, Kiltir ve Turizm Bakani Ertugrul
Gnay'm katihmiyla gerceklesen toplantida tantild,

ISTANBUL IS TO ENJOY THE TASTE OF SHOPPING
ISTANBUL SHOPPING FEST

Istanbul Shopping Fest, which will be organised for the second fime
between 9-29 June, was infroduced af a meeting attended by the
Minister of Culture and Tourism Ertugjrul Ginay

Getting ready to bring Istanbul
together with ‘crazy shopping days’

for the second time, Istanbul Shopping
Fest was launched at a meeting held

in TIM Maslak Show Centre on 16
March 2012 and attended by almost
one thousand 500 people made up of
prominent names of the retail sector
and names from governmental and non
governmental organisations.

While [stanbul Shopping Fest Co-Chair
of Executive Board of Directors Yilmaz
Yilmaz, Mehmet T. Nane and Hakan
Kodal cited all aspects of the project

al the meeting where the meticulous
ongoing work for the festival was
publicised, the Minister of Culture and
Tourism Ertugrul Giinay, the Governor
of [stanbul Hiiseyin Avni Mutlu, TUROB
President Timur Bayindir and TURSAB
General Manager Hakan Himmettoglu
attended the launch meeting to display
their support. The meeting was marked
by excerpts from poems read out by
the Minister of Culture and Tourism
Ertugrul Giinay about Istanbul written
by Nazim Hikmet, Yahya Kemal ve
Necip Fazil Kisakiirek.



Giinay: istanbul Diinya ile
yarisiyor

GUnay ‘Shopping Fest’ yerine
‘Alisveris Festivali’ demeyi tercih
ettigini soyleyerek,"istanbul
Aligveris Festivali cok basaril bir
yil gegirdi. 2011 yilinda Turkiye'yi
ziyaret eden yabanci turist sayisi
31.5 milyona ulasti. istanbul ise
yabanci turist sayisini bir dnceki
yila oranla ylzde 15 artirarak,

8 milyon ziyaretgiyi agirladi. Bu
yil i¢in hedefimiz 10 milyondan
fazla yabanci turisti istanbul’da
agirlamak. Diger sehirler istanbul
ile yarisirken, istanbul Diinya

ile yarisip; Diinya'yl gegmeye
calistyor” dedi.

Bakan GUinay ayrica, istanbul‘un
kalttr bagkenti misyonunun
devam ettigini soyleyerek, "Ben
istiyorum ki aligveristen ¢ikan
insan aksam da operaya gitsin.
Calismalarimiz bu yonde” dedi.

Hedef 21 giinde 7 milyar TL
ISF, 100'Un (izerinde modern
alisveris merkezinin yani sira
Taksim, Nisantasl, Sisli, Bakirkoy,
Fatih, Bahariye ve Bagdat Caddesi
gibi istanbul’un cazibe noktalari
olan aligveris caddeleri ile bircok
Unlt markaya ev sahipligi
yapacak. Dev alisveris torbalari

ve isiklandirmalarla stslenecek
olan cadde ve sokaklar, Gnlt
sanatgilarin konserleri ve sokak
partileriyle senlenecek. Gegtigimiz
yil 40 glin sUresince yurtigi ve

yurtdisindan bes milyon ziyaretci
agirlayan festival, bir énceki yila
gore istanbul’da toplam ahisveris
rakamini ylzde 26 artirarak ciro
rakamini 8 milyar TL'ye cikardh.
istanbul Shopping Fest’in 2012
hedefi 7 milyar TL.

TURSAB’a tesekkiir

Festival, Kultdr ve Turizm
Bakanligi ve istanbul Valiligi
himayesinde, istanbul
BuyUksehir Belediyesi, Kultir

ve Turizm Bakanligi Tanitma
Genel Mudurltgu, istanbul
Kalkinma Ajansi ve istanbul
Ticaret Odasi'nin destegiyle,

THY (Turk Hava Yollari) ve BKM
(Bankalararasi Kart Merkezi)
isbirligiyle ve TURSAB (Turkiye
Seyahat Acentalari Birligi) ile
TUROB'un (Turistik Otelciler,
isletmeciler ve Yatirimcilar
Dernegi) katkilariyla gergeklesiyor.
Toplantida konusan ISF esbaskan
Mehmet T. Nane, TURSAB'a
katkilarindan dolayr tesekkr
ederek, “TURSAB yurtdisinda
duizenledigi tim organizasyonlarda
festivali tanitiyor ve bizim igin ok
6nemli olan yabanci musterinin
istanbul’a gelmesine katki
sagliyor” dedi. Barkovizyonda
gosterilen tanitim filminde
konusan TURSAB Yénetim Kurulu
Baskan! Basaran Ulusoy, TURSAB
olarak iSF'yi desteklediklerini
soyleyerek, “istanbul’un riyas
gercek oluyor” dedi.

e

Giinay: istanbul is competing
with the world

Giinay, who preferred to refer to
“Shopping Fest™ using its Turkish
language equivalent said, “Istanbul
Shopping Fest had a very successful
year. Number of foreign tourists
visiting Turkey in 2011 reached 31.5
million. Istanbul increased the number
of overseas tourists by 15 percent
compared to the previous year and
welcomed 8 million visitors. Our target
for this year is to welcome more than
10 million foreign tourists in Istanbul.
While other cities are competing with
Istanbul, [stanbul is competing with the
world; endeavouring to overtake the
world”.

Minister Giinay also added that
Istanbul’s mission to be a culture
capital has been continuing and said “I
wish for people to finish shopping and
€0 to the opera in the evening. We are
working on this direction”.

The target is 7 billion TL in

21 days

ISF is host to numerous famous
brands as well as glamorous shopping
locations of Istanbul such as Taksim,
Nisantasl, Sisli, Bakirkdy, Fatih,
Bahariye and Bagdat Street along
with more than 100 modern shopping
centres. The streets, which will be
decorated with giant shopping bags
and lighting, will be livened up with
concerts by famous artists and street
parties.

The festival hosted five million

domestic and overseas visitors last
year throughout 40 days and helped
increase the total shopping number in
[stanbul by 26 percent to 8 billion TL
compare Lo the year before. The target
for Istanbul Shopping Fest 2012 is 7
billion TL.

Acknowledgment for TURSAB

The festival is going to take place under
the auspices of the Ministry of Culture
and Tourism and the Governorship

of Istanbul with the assistance of
[stanbul Metropolitan Municipality,
the Ministry of Culture and Tourism
Publicity General Directorship, [stanbul
Development Agency and Istanbul
Chamber of Commerce with the
cooperation of Turkish Airlines and
BKM (Interbank Card Centre) and with
support from TURSAB (Association

of Turkish Travel Agents), TUROB
(Turkish Touristic Hotels and Investors
Association).

Speaking at the meeting, ISF co-
chairman Mehmet T. Nane offered
their gratitude to TURSAB for their
contribution and said “TURSAB

is promoting the festival in every
organisation they hold abroad and
contributes greatly for foreign visitors
to come to the festival which is very
important for us”.

Speaking through the promotional
video displayed on the barcovision,
TURSAB Chairman of the Board
Basaran Ulusoy stated TURSAB's
support for ISF and said “the dream of
[stanbul is becoming reality”.
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JOURNEY TO THE GOLDEN BEACH
TURSAB organised an inspection trip fo [gneada which brings different
alternatives to holiday concept with forest and sea

ALTIN KUMSALA

YOLCULUK

TURSAB, ormani ve deniziyle tafil anlayisina farkl
alfernatifler getiren Igneada’ya inceleme gezisi diizenledi

UIRSAB Bogazici Bolgesel

Yarttme Kurulu

Baskanligi'nda 3-4

Mart 2012 tarihlerinde
igneada Resort Hotel & Spa ev
sahipliginde 100 acenta ve 150
katilimai ile Kirklareli, igneada
inceleme gezisi gergeklestirildi.

Bolgede yapilan toplanti ve gezi
sonucunda TURSAB ile yerel
yonetim arasinda turizm adina
seferberlik baslatildi.

igneada gerek ormanlik alanlari
gerekse denizi ve plajlariyla
huzurlu vakit gegirilebilecek bir
tatil bolgesi. Ustelik kumsalinin

Programin ilk gtint Kirklareli
iline bagh igneada beldesinde
bulunan igneada Resort Hotel &

ilging bir de 6zelligi var. igneada
plajlarini kaplayan kumun iginde
zerrecikler halinde altin bulunuyor.

Spa tesisinde gergeklestirilen basin
toplantisina; Kirklareli il Kaltar

ve Turizm Mdura Fikret Macit,
Kirklareli igneada Belediye Baskan!
Tahir Isik, Tesis ortaklarindan

Emre Sagisman, Trakya Kalkinma
Ajansi Yetkilileri Necmi Gindlz

ve Mehmet Karaman, TURSAB
Bogazici BYK Baskani Nejat
Karagéz ve istanbul Universitesi
Veterinerlik Fakiltesi'nden Yrd.
Dog Dr. Serdal Ugurlu konusmaci
olarak katildi. Toplantiya katilanlar
arasinda sektor yetkilileri de vardi.
Toplantida bdlge turizminin
gelistirilmesi ve pazarlanmasi adina
yerel yonetim ile seyahat acentalari
arasinda fikir alisverisi yapild,
bolgeye ziyaretci cekmek igin
yapilacak projeler konusuldu.
Programin ikinci glint Begendik
(Ayestafenos) ve Limankdy'e
dizenlenen gezinin ardindan
programin son boélim olan
Fransiz Feneri ve Demirkoy
Dokiimhanesi ziyaret edildi.

Maliyeti yiksek oldugu igin
buradaki altin MTA tarafindan
cikartilmiyor. Altindan kumsal
ziyaretcilerin keyfine birakiliyor.
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Kirklareli, [gneada inspection trip took
place with the attendance of 100 travel
agents represented by 150 attendees
and was hosted at I3neada Resort
Hotel & Spa on 3-4 March 2012 under
the presidency of TURSAB Bosphorus
Regional Executive Committee.

The press conference organised on the
first day of the program at igneada
Resort Hotel & Spa situated in I3neada
town of Kirklareli province was attended
by Kirklareli Gulture and Tourism
Director of the Province Fikret Macit,
[zneada Mayor Tahir Ik, hotel partner
[imre Sagisman, Thrace Development
Agency Officials Necmi Giindiiz and
Mehmet Karaman, TURSAB Bosphorus
REC Chairman Nejat Karagoz and Asst.
Prof. Dr. Serdal Ugurlu from Istanbul
University Faculty of Veterinary.

Sector officials were among those who
atlended the conference.

Exchange of ideas took place at the

TURSAB heyeti igneada inceleme gezisinde
TURSAB delegation in Igneada inspection trip

meeting between region’s authorities
and travel agents about development
and marketing of region’s tourism,
projects to attract visitors to the region
were discussed.

French Lighthouse and Demirkdy
[ronworks were visited as part of the
last section of the program following
visits to Begendik(Ayestafenos) and
Limankoy during the second day of the
program. A tourism campaign had been
started between TURSAB and the local
authority as a result of the meeting and
the trip to the region.

I3neada, with its forests and its seaside
and beaches, is a holiday resort to
spend time peacefully. The beach

also has an interesting feature. There
are traces of gold in the sand on the
beaches of [3neada. As the cost of
excavating is too high this gold is not
mined by MTA. The golden beach is left
for visitors to enjoy.
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SAMPIYONA

championship

KAMYONIAR
ISTANBUL'DA YARISACAK

*Kamyonlarin Formula 1'" Avrupa Kamyon Yanslan Sampiyonasi,
Tiirkiye Otomobil Sporlan Federasyonu (TOSFED)

organizasyonuyla Turkiye'de

el e

i m——

@ GoanfiTiE ﬁ

vrupa'da buyuk
ilgiyle takip edilen ve
Glkemizi ilk kez bu yil
ziyaret edecek olan
‘FIA Avrupa Kamyon Yarislari
Sampiyonas! (ETRC)'nin agilis
yarislari, 11-13 Mayis 2012
tarihleri arasinda istanbul Park'ta
gerceklesecek. Meraklisinin
blyuk bir ilgiyle takip ettigi
sampiyonada, Turkiye, italya,
ispanya (2 yaris), Fransa (2 vyaris),
ingiltere, Almanya, Rusya, Cek
Cumhuriyeti ve Belgika olmak
Uzere 9 Ulkede toplam 11 yaris
yer aliyor.
1984'te ingiltere’de baslayan
kamyon yarislari, daha
sonra Uluslararasi Otomobil
Federasyonu (FIA) binyesinde
Avrupa Kupasi olarak yapilmaya
baslandi. 1990l yillardan beri
her gecen giin daha da ¢ok ilgi
ceken kamyon yarislari, 2005
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sezonundan bu yana FIA Avrupa
Kamyon Yarislari Sampiyonasi
adi altinda duzenleniyor. Yarislar,
MAN, Mercedes, Renault, Scania,
Volvo, lveco gibi blylk Greticiler
tarafindan da destekleniyor.

Ozel hazirlanmis TIR cekicileri

ile gerceklesen yarislarin, gegen
yil 46 binin Uzerinde agir ticari
aracin satildigi Tarkiye'de de ilgi
gormesi bekleniyor.

Her yil yaklasik 500 bin kisinin
izledigi, bununla birlikte 80
tlkede televizyon yaymlari
sayesinde milyonlarca izleyiciye
ulasan Avrupa Kamyon Yarislari
Sampiyonasiyla ilgili fotograflara
TOSFED'in resmi internet sitesi
www.tosfed.org.tr adresinden
ulasilabilir. istanbul Parkta
gerceklesecek olan yarisin seyirci
biletleri 10 Nisan'dan itibaren
Biletix giselerinden temin
edilebilir.

TRUCKS ARE TO RACE IN ISTANBUL

‘Formula 1 of Trucks”, European Truck Racing Championship, organised by
Turkish Automobile Sports Federation (TOSFED) is in Turkey

Watched with great interest in Europe
and visiting our country for the first
time, opening races of ‘FIA European
Truck Racing Championship (ETRC)
will take place in [stanbul Park on
11-13 May 2013. There are 11 events
in 9 countries in the championship
closely followed by its fans. Races
include Turkey, Italy, Spain (2 events),
France (2 events), England, Germany,
Russia, Czech Republic and Belgium.
Truck racing, which started in
England in 1984, was later organised
as European Cup within the body of
International Automobile Federation
(FTA). Attracting further interest since
1990s, the truck racing competition

is organised under the title of FIA
European Truck Racing Championship

since 2005 season. The race is
supported by big manufacturers
such as MAN, Mercedes, Renault,
Scania, Volvo, Iveco. It is expected
that the race which uses specially
modified trucks is going to attract
the interest in Turkey where more
than 46 thousand heavy commercial
vehicles were sold last year. Pictures
of the European Truck Racing
Championship, which is watched by
500 thousand spectators anually and
reach a television audience of millions
in 80 countries, can be viewed at the
official internet website of TOSFED
www.tosfed.org.tr. Spectator tickets
for the race which will take place at
Istanbul Park can be obtained from
Biletix booths from 10 April.
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UMMAN'LA

TANISMA™ ZAMAN

Denizi, ctlleri ve daglanyla gercek bir turizm dlkesi olan
Umman Sultanhd, Istanbul'da bir tantim toplantisi

dizenledi

TIMETO ‘MEET’ OMAN

A real fourism country with its sea, deserts and mountains, the
Sultanate of Oman organised a publicity mesting in Istanbul

dile Sultan Sarayi'nda
22 Mart aksami,
TURSAB, Umman
Sultanhigr Turizm
Bakanligi ve Muscat Desert
Adventures organizasyonuyla,
‘Umman Sultanlidr tanitim gecesi’
dizenlendi.
Cok sayida turizm acentesi ve
basin mensubunun katilimiyla
gerceklesen tanitim gecesinde,
TURSAB Yénetim Kurulu Uyesi
Bllent Katkak da bir konugsma
yapti. Katkak, Umman’in modern,
glvenli ve huzurlu bir tatil Glkesi
oldugundan s6z etti. Umman
Sultanhigr Turizm Tanitim ve
Farkindalik MudarG Haytham
Mohamed, Umman’in turizm
potansiyeli (izerine konusmalar ve
barkovizyon gosterimi yapti. Deniz
turizminin yaninda ¢6l ve dag
turizmi hakkinda da genis kapsamli
tanitimlar sundu. Hediye cekilisleri
sonucunda dort kisi Umman'daki
gesitli otellerde konaklama ve bir
kisi de THY ile Umman seyahati ve
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Umman‘da dort gecelik konaklama
sansl yakaladr.

Geceye katilan Umman heyetinde
Grand Hyatt'in Satis ve Pazarlama
Muduri Kate Beaven, Chedi
Hotel'in Satis ve Pazarlama
Muduri Simone Broekraar,
Shangri-La Hotel'in Satis ve
Pazarlama MUdUr( Peter Donlevy,
Umman Sultanhd@i Turizm

Tanitim ve Farkindalik Mudura
Haytham Mohamed, Park Inn
Hotel Satis ve Pazarlama Mudurt
Yardimcist RajaNair, Muscat Desert
Adventures Turizm Genel Mudra
Jamal Refaat, Crowne Plaza Hotel
Satis ve Pazarlama MudUrG Janet
Turner ve Intercontinental Hotel
Satis ve Pazarlama Muduri Zahra
Alamri vardi.

S6z konusu tanitim gecesine ayrica
TURSAB Yénetim Kurulu Sayman
Uyesi Gtinnur Ozalp, TURSAB
Kurumsal iliskiler Direktori Ela
Atakan ve TURSAB Kurumsal
iliskiler B&liminden Berna Akar da
katildi.

‘The Sultanate of Oman publicity
evening’ was organised on the evening
of 22" March at Adile Sultan Palace
with the organisation of TURSAB.
TURSAB Board Member Biilent Katkak
also made a speech at the publicity
evening which took place with the
attendance of numerous tourism
agencies and members of the press.
Katkak mentioned that Oman was a
modern, safe and peaceful holiday
country. Tourism Promotion and
Awareness Manager of Sultanate of
Oman Haytham Mohamed made a
speech and presented a visual show on
tourism potential of Oman. He made
comprehensive presentations about
beach tourism along with desert and
mountain tourism. At the raffle, four
people won accommodation at various
hotels in Oman and one person won
tickets to Oman on Turkish Airlines and
four night’s accommodation.

Ministry of Tourism of Sultanate of

Umman Sultanhgi turizm heyeti (iistte).
Gecede bir konusma yapan TURSAB
Yoénetim Kurulu Uyesi Biilent Katkak
(yanda)

The Sultanate of Oman tourism
delegation (above). TURSAB Board
Member Biilent Katkak who gave a
speech in the event

Oman and Muscat Desert Adventures.
Altending the evening as part of Oman
delegation were Kate Beaven, Sales
and Marketing Manager of Grand
Hyaltt, Simone Broekraar, Sales and
Marketing Manager of Chedi Hotel,
Peter Donlevy, Sales and Marketing
Manager of Shangri-La Hotel, the
Manager of Tourism Publicity and
Awareness Manager of Sultanate of
Oman Haytham Mohamed, Raja Nair,
Deputy Sales and Marketing Manager
of Park Inn Hotel, General Manager of
Muscat Desert Adventours Tourism
Jamal Refaat, Sales and Marketing
Manager of Crown Plaza Janet Turner
and Intercontinental Hotel Sales and
Marketing Manager Zahra Alamri.
The evening in question was also
attended by TURSAB Board Treasurer
Member Giinnur Ozalp, TURSAB
Corporate Relations Director Ela
Atakan, Berna Akar from TURSAB
Corporate Relations Department.
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KISA HABERLER

news

TURSAB, ITB Berlin Turizm
Fuan’ndaydi

7-11 Mart 2012 tarihleri arasinda gerceklesen, uluslararasi dinya
turizm endustrisinin en biylk etkinliklerinden biri olan ITB Berlin
Turizm Fuari'na Tirkiye 3 bin 79 m? stand alani ve 127 katilimci ile
istirak etti.

istanbul Arkeoloji Miizeleri‘nin gérselleriyle stislenen TURSAB standl,
T.C. Kultdr ve Turizm Bakani Ertugrul Gunay tarafindan ziyaret edildi.
Dunyanin her yerinden turizm profesyonellerinin istirak ettigi bu
platformda, TURSAB standi'nda Tiirk Seyahat Acentalari hakkinda
detayh bilgi, gorsel ve brostr paylasimi da gerceklestirildi.

TURSAB was at ITB Berlin Tourism Fair

Turkey took part in ITB Berlin Tourism Fair, one of the biggest events of
international world tourism which took place between 7-11 March 2012, with
a stand area of 3079 sq. m. and 127 participants.

TURSAB stand was decorated with visuals of Istanbul Archacology Museums
and was visited by the Minister of Culture and Tourism Ertugrul Giinay.
Detailed information, visual and printed materials about the Association of
Turkish Travel Agents were shared out at TURSAB stand on this platform
which is attended by tourism professionals from all over the world.
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Kir diigind isteyenler icin: Giral Sapanca

Turkiye'nin ilk wellness oteli Glral Sapanca Wellness & Convention,
buyuleyici bir digtn atmosferi sunuyor. Zengin bir doga icinde bulunan
Gural Sapanca’nin diigln bahgesi, bahar ve yaz dugtnleri icin ideal.
Yesillikler icerisinde bembeyaz bir tabloya dontsen dtgin dekorasyonu,
domi-klasik tarzdaki mobilya ve masa stslemeleri, sifon detaylari ve
pembe-beyaz glleriyle filmlerdeki digin sahnelerini aratmiyor. Kir
digunt bahgesinde 600 kisilik yemekli bir digiin ve 1000 kisilik bir
kokteyl gergeklestirilebilirken; havuz basi alaninda 250 kisilik yemekli bir
dugun ve 400 kisilik bir kokteyl diizenlenebiliyor.

For those who want a country wedding: Giiral Sapanca

Turkey's first wellness hotel Gural Sapanca Wellness & Convention presents a
magical wedding atmosphere. The reception garden of Giiral Sapanca covering
a naturally rich nature is ideal for spring and summer wedding receptions. The
wedding reception decoration which turns greenery of the garden into a white
painting, semi-classic style furniture and table decorations, chiffon details and
pink-white flowers is not short of wedding scenes from films. While a wedding
reception for 600 dinner guests and 1000 cocktail guests can be held at country
wedding garden, a 250 capacity dinner reception and a 400 capacity cocktail
reception can be held on the pool side area.



KISA HABERLER

news

Sirince"de dart mevsim Golli Konaklan

izmir’in Sirince K&yii'nde 12 odasiyla 11 ay boyunca hizmet veren Gullii
Konaklari'nda misafirleri dogal glzellikleri, lezzetleri ve tarihi bir araya
getiren bir tatil bekliyor. Gulli Konaklari, Sirince'nin misafirperverligini
yansitan hizmeti, g6z alici dekorasyonu ve dodgal tatlarla zenginlestirilmis
mutfagdr ile misafirlerine dogayla ig ige, gul kokularr esliginde buyuld bir
tatil firsati sunuyor.

Otel, kéyln merkezinde yer almasina ragmen btinyesindeki genis bahge
alanlari ile kalabaliktan uzak olmak isteyen misafirlere sakin alternatifler

sunuyor.
Giillis Konaklan in Sirince for four seasons S T N R e v e

A holiday that brings together natural beauty, natural delights and history
awaits guests at Giillii Konaklari in Sirince village of lzmir which is open for

11 months with 12 rooms. Giillit Konaklari offers its guests an opportunity for
a magical, rose scented holiday nestled in nature with service reflecting the
hospitality of Sirince, with eye catching decoration and its cuisine enriched with
natural flavours.

The hotel, despite its location at the centre of the village, is surrounded by large
gardens and offers quiet alternatives for those guests who want to keep away
from crowds.

Lufthansa icin basanl bir yil

Deutsche Lufthansa AG 2011 mali yilinda cirosunu yiizde 8.6 artisla 28.7
milyar avroya yukseltti ve boylelikle 820 milyon avro faaliyet kari elde
etti. Bu rakam faaliyet karinin, bir &dnceki yila kiyasla, 200 milyon avro
geriledigini gosteriyor. Deutsche Lufthansa AG yonetim kurulu baskani
Christoph Franz dig etkenler ve yeni diizenlemelerden kaynaklanan
soklarin ve engellerin hakim oldugu bdylesine calkantili bir ortamda bu
diizeyde bir faaliyet kéri elde edebilmenin blytk bir basart oldugunu

ve bu sonucun Lufthansa Sirketler Grubu'nun Avrupa’nin 1 numaral
havayolu oldugunu bir kez daha kanitladigini belirtiyor. Franz, yakit
fiyatlarmin artmasinin havayolu tasimaciligini olumsuz yonde etkiledigini
ve yillik karm bu ytzden distagiant agiklyor.

A successful year for Lufthansa

Deutsche Lufthansa AG increased its turnover by 8.6 percent to 28.7 billion
Euros and returned an operating profit of 820 million Euros. This figure shows
that the operating profit was down by 200 million Euros when compared to the
previous year. Christoph Franz, Chairman of the Executive Board of Deutsche
Lufthansa AG states that “Posting a profit of this size is impressive in such a
turbulent environment shaped by exogenous factors and new regulations and
that this confirms once again that the Lufthansa Group is Europe’s number 1
airline company. Franz stated that increase in fuel prices had a negative effect on
airline transportation and that's the reason for the fall in annual profit.
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THY 'den Haberler

Turkish Airlines News

Calisanlarimizla yiikseliyoruz

Turk Hava Yollar, son yillarda yakalanan basarmin asil sahibi olan
calisanlarina tesekklriintin bir ifadesi olarak ok 6zel bir armagan
hazirladi. Dinyada bir ilk olacak projeyle Ttrk Hava Yollari, proje ortadi
Boeing firmasinin katkilariyla, filosundaki bir Boeing 737-800 ugagini,
tm galisanlarini temsilen, diinyanin 191 noktasinda gérev yapan farkh
pozisyonlardaki calisanlarmin yaklasik 17 bin fotografiyla stsledi. Proje,
halihazirda calisanlarla da sinirli kalmadi. Ayni zamanda Tlrk Hava
Yollari'nin ilk kuruldugundan bugtine kadar hizmet eden tiim ¢alisanlari
temsilen, gegen bu dénem iginde gdrev yapan tim Genel Mudrler de
ucagin Uzerinde yerini aldi. Fotograflarin zemininde, Ttrk Hava Yollari
ucaklarinda, kabin ici tasarimda kullanilan, Turk stsleme sanatinin

en belirgin 6rneklerinden “Selcuklu Motifleri"nin kullaniimasina karar
verildi. Ucak Gzerindeki dlz alanlarda galisanlarin vesikalik fotograflari
kullanilirken, "Globally Yours” yazisinin yer aldigr alanlarda, kirelerle
verilen pozlar kullanildi. Ayrica yolcu giris kapisinin hemen sag tarafinda
"Globally Yours"un simgesi olan “kiire” gorselinin izerinde mottonun
agilimi olan “Diinya Evimiz, Siz Misafirimizsiniz” ifadesi Tirkge ve ingilizce
olarak yer aldr.

We rise with our work force

Turkish Airlines prepared a very special present as a means of gratitude for

its workforce who is the real owner of the success of recent years. With an
unprecedented project in the world, Turkish Airlines, with Boeing’s contributions,
decorated a Boeing 737-800 plane with 17 thousand photographs of employees
working in different positions in 191 worldwide locations to represent its entire
workforce. The project wasn't just limited to current employees. Former General
Managers also took their place on the plane as part of this project to represent
all workers who worked for Turkish Airlines from the day it was formed. It was
decided that “Seljuk Motifs™, the most distinctive example of Turkish ornamental
art, would be used as the background of the photographs which was already
used cabin interiors on Turkish Airlines planes. While passport photographs

of employees were used on flat surfaces of the plane, photographs posed with
globes were used in areas that read “Globally Yours”. In addition, the expansion
of the motto, “The World is Our Home, You are Our Guests”, is placed in English
and in Turkish on the right hand side of the passenger door of the plane over the
“globe” which is the symbol of “Globally Yours”.




ITB Berlin
fuarindaydik

ITB (Uluslararasi Turizm Borsasi)
Berlin 2012 Fuar Tark Hava
Yollarr agisindan da basaril gegti.
Standlarda Boeing 777, yeni
Business Class ve Comfort Class
kabinleri, Miles & Smiles yolcu
programi, yeni uqus hatlari ve yaz
tarife programlarinin tanitimlarina
yer verildi. Ayni zamanda Tirk
Hava Yollari Pazarlama ve Satig
Birinci Bolge Baskani M. Akif
Konar baskanliginda bir heyet, ITB
Fuari partneri Misir‘in standinda
Misir Turizm Bakani Mounir Fakhri
Abdel Nour'i ziyaret etti.

Soldan Saga: Menderes Cakici, Cem Kozlu, Atilla Celebi, Tezcan Yaramanci, Hamdi
Topcu, Yusuf Bolayirli. Tiirk Hava Yollari Yénetim Kurulu ve Icra Komitesi Baskani
Hamdi Topcu gezi sonrasi davetlilere gdzlem ugus sertifikalarini verdi

From Left to right: Menderes Cakici, Cem Kozlu, Atilla Celebi, Tezcan Yaramanci,
Hamdi Topgu, Yusuf Bolayirll. Chairman of the Board of Turkish Airlines and
Executive Committee Hamdi Topgu presented guests with observation flight
certificates after the tour

In the simulator with former managers

Chairman of the Board of Turkish Airlines and Executive Committee Hamdi
Topgu was the host for former board members and former general managers
of the Partnership at the Flight Training Centre, exhibited the importance paid
to flight training and investment in training area in situ. Flight simulators were
visited during the visit which was guided by the Chairman of Training Centre
Gaptain Menderes Gakici. Information about IPT (classroom simulators) which
enables pilot training to reach maximum efficiency and simulators whose
numbers have been growing in parallel with the expansion of the fleet were
given to the visitors. Retired captain pilot and former Turkish Airlines General
manager Atilla Gelebi spoke of his happiness to repeat his professional
experience during performing Hong Kong-Istanbul flight in Boeing 777
simulator.

We were at ITB Berlin
Convention

ITB (International Tourism Bourse)
Berlin 2012 Convention has been a
success for Turkish Airlines. Promotion
of Boeing 777, the new Business Class
and Comfort Class cabins, Miles &
Smiles passenger program, new flight
destinations and summer schedule
were included at the stands. At the
same time, a delegation chaired by the
Chairman of First Region of Turkish
Airlines Marketing and Sales M. Akif
Konar visited Egyptian Tourism
Minister Mounir Fakhri Abdel in

the KEgypt stand, the partner of ITB
convention.

Eski yoneticilerimiz
similatorde

Tirk Hava Yollari Yénetim Kurulu ve icra Komitesi
Baskani Hamdi Topgu, Ortakligin eski yonetim kurulu
tyeleri ve eski genel muddrlerinden olusan davetlileri
Ugus Egitim Merkezi'nde agirladi, ugus egitimine
verdigi 6nemi ve editim alaninda yapilan yatirimlari
yerinde gosterdi. Ugus EGitim Merkezi Bagkani Kaptan
Menderes Cakici rehberliginde yapilan gezide ugus
simUlatorleri gezildi. Pilot egitimlerinin maksimum
verimlilige ulasmasini saglayan IPT (sinif simtlatorleri)
ve ucak filosunun biylmesine paralel olarak sayilari
artan simdlatorler hakkinda davetlilere bilgiler verildi.
Emekli kaptan pilot ve Ttrk Hava Yollarr eski Genel
Muduri Atilla Celebi, Boeing 777 simUlatoriinde
Hong Kong- istanbul ugusunu icra ederken mesleki
tecribesini yinelemekten duydugu keyfi dile getirdi.




Gelecegimiz turizm!

Yarina
egitimli turizmciler
yetistiriyoruz...
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T.C. MILLI EGITIM BAKANLIGH
OZEL TURSAB ANKARA ANADOLU
OTELCILIK VE TURIZM MESLEK LISESI

Gucld Torkiye'nin yolunu

turizm sektarl agacakiir.

Turizm sektorindeki deneyimimizi
geng kusaklara dogru ve

etkin bir sekilde aktarabilmek;
akilel, katilimel ve dinamik
bireyler yetistirebilmek igin

yola ciktik!

ANKARA: 5. Cevval BARKAY / Midiir

Mebusavlen Ayten SK; No:33 06580 Tandogan Cankaya/ ANKAHA
Tel: (0312} 215:25 26-27 Faks: (0312} 215 25 55
Web. www. lUrsablises R 2.tr E-mail: ankara@tursablisest k12.kr
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Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1

ARKEOLOJI MUZESI TURSAB TARAFINDAN DEPREME KARSI
GUCLENDIRILIYOR VE RESTORE EDILIYOR

ARCHAEOLOGICAL MUSEUM IS BEING STRENGTHENED AGAINST
EARTHQUAKE AND RESTORATED BY TURSAB

Giiney kanat 13-20 numaral salonlar | Eyliil 2012’ye kadar kapatilacak olup,
miizenin diger salonlan ziyarete acik olacaktir.

South wing halls |13-20 will be closed until I** September 2012,
other halls of the museum will be open to visit.

|@1| SECKIN
{50 raay TURKIYE SEYAHAT ACENTALARI BIRLiGi ] ===

ASSOCIATION OF TURKISH TRAVEL AGENCIES

istanbul Arkeoloji Miizeleri
Osman Hamdi Bey Yokusu Sultanahmet istanbul * Tel: 212 520 77 40  www.istanbularkeoloji.gov.tr



ANADOLUIET ILE HAVADA KARADA
AYRICALIKLI OLUN!

ANADOLUJET'LE ISTEDIGIM YERE UCMAK COK KOLAY DA, .
ASIL SORUN HAVALIMANINA ULASMAK DIYEN YOLCULARIMIZIN DIKKATINE:

&  AYAKLARINIZI KARADA DA YERDEN
o ° n ’ : I
KESECEK ARAC KIRALAMA HiZMETH!

UCUSA 7 GUN KALA, HER SEY DAHIL 39 £'DEN BASLAYAN
FIYATLARLA ANADOLUJET YOLCULARINA OZEL ARAC KIRALAMA
FIRSATL... ADANA, ANKARA, ANTALYA, BODRUM, DIYARBAKIR,
ERZURUM, GAZIANTEP, ISTANBUL, IZMIR, MALATYA VE
TRABZON'A ANADOLUJET'LE YAPTIGINIZ KEYIFLI BIR
YOLCULUGUN ARDINDAN EKONOMIK FIYATLARLA NATIONAL
ALAMO'DAN ARAC KIRALAYABILMENIN AYRICALIGINI YASAYIN.
AYRINTILI BILGI ICIN: www.yesnational.com ve 444 4 937

X National

éSlmpd.  SECUREDRIVE iLE HAVALIMANI
O™O"  RYAGINIZA GELDi!

7/24 OZEL SOFORLU ARACLARLA %30 INDIRIMLI
HAVALIMANI TRANSFER HIZMETL. ADANA, ANKARA,
ANTALYA, BODRUM, DALAMAN, ISTANBUL VE IZMIR
HAVALIMANLARINA 28 £'DEN BASLAYAN FIYATLARLA
ULASMAK ICIN 444 08 06'Y1 ARAYIN.

SiZ SEYAHATTEYKEN ARACINIZ
PARKSFLY'A EMANET!
%% ANKARA ESENBOGA HAVALIMANINDA ILK
- 24 SAATE UCRETSIZ SONRAKE HER GUN ICIN

SADECE 10 + UCRETLI OTOPARK HIZMETL.
AYRINTILI BILGI ICIN: 0850 251 4444

<=
SecureDrive}

anadol uj et.com ‘ 444 2538 0850 3332538 [ soskcomvamtoes [ vt

ANADOLUJET
1B} ) @) B ¢ & &G UCMAYAN KALMASIN

UCRETSIZ IKRAM (UCRETSIZ ONLINE 8 KG EL BAGAJI MILES & SMILES CIP SALONU SECURE DRIVE PARK&FLY NATIONAL ALAMO
CHECK IN KART TRANSFER OTOPARKI RENTACAR




